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EESTI KEEL

JUHTMETA VONKSAED
DCS387

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pohjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTiIst Ghe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele
elektritooriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

jJjuhul véib vibratsiooni méju kogu
t66aja kestel olla méarkimisvaéarselt
tugevam.

Vibratsiooni méju hindamisel tuleb
arvesse Vvotta ka seda aega, mil
tooriist on vélja lilitatud véi téétab
vabajooksul ning t66d ei tee. See
vOib mérkimisvéérselt véhendada
vibratsiooni kogu t6baja kestel.

_ DCS387 Méérake kindlaks lisaohutusmeetmed
Pinge Vie 18 kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
Tuup 1 moéjude eest — téoriistade ja tarvikute
Patareitiidip Li-lon h_gp/damme,_ kéte hoidmine soojas ja

— — té6oprotsesside korraldus.

Max valjundvdimsus w 610

Koormuseta kiirus min-*! 0-2900 Akupatarei DCB180 DCB181 DCB182

Kaigu pikkus mm 28,6 Patarei taup Li-lon Li-lon Li-lon

Kaal (patareideta) kg 2,27 Pinge V.. 18 18 18
Voimsus An 3,0 1,5 4.0

L., (heliréhk) dB(A) 87 Mass kg 0,64 0,35 0,61

K., (helirdhu maaramatus)  dB(A) 3

. (helivdimsus) dB(A) 98 Akupatarei DCB183 DCB184 DCB185

K, (helivoimsuse Patarei tlup Li-lon Li-lon Li-lon
mé&aramatus) dB(A) 3 Pinge V. 18 18 18
Voimsus An 2,0 5,0 1,3
Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori  Mass kg 0,40 0,62 0,35
summa) mdddetud vastavalt EN 60745:
Vibratsioonitugevus a, Laadija DCB105
Lauda IGigates Vérgupinge V,. 230 V
ahB " m/s? 23,0 Patareitiilip Li-lon
L _ )

_ Madramatus K= m/s 3,6 Umbkaudne min 25 30 40

Vibratsioonitugevus ay, akupatarei (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
Puittala Idigates laadimisaeg 55 70 90
—_ 2

a, we = m/s 21,0 (3,0Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)

Maaramatus K = m/s? 3,1 Mass kg 0.49
Teabelehel toodud vibratsioonitase on méddetud . .

, Kaitsmed:

vastavalt standardis EN 60745 toodud —
standardtestile ja seda v6ib kasutada tooriistade ~ Euroopa 230 V todriistad

vordlemiseks. Seda voib kasutada méju esmasel
hindamisel.

HOIATUS: Avaldatud

A vibratsioonitugevus puudutab
téoriista pbhirakendusi. Kui aga
téoriista kasutatakse muul viisil,
erinevate lisatarvikutega voi kui

seda on halvasti hooldatud, vbib
vibratsioonitugevus erineda. Sellisel

10 amprit, vooluvork

Suurbritannia
ja lirimaa 230 V tooriistad

3 amprit, pistikus
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Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksodna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja poodrake tahelepanu nendele sumbolitele.

OHT: Téahistab eelseisvat
ohtlikku olukorda, mis véltimata
Jjétmisel I6ppeb surma voi raske
kehavigastusega.
HOIATUS: Té&histab vbéimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST: Tahistab véimalikku
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi
médodukate kehavigastustega.
PANGE TAHELE: Viitab tegevusele,
mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevéltimisel véib
pohjustada varalist kahju.

T&histab elektrilo6giohtu.

& Té&histab tuleohtu.

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

VONKSAAG
DCS387

DEWALT kinnitab, et jaotises Tehnilised andmed
kirjeldatud tooted vastavad:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-11

See toode vastab ka direktiividele 2014/30/EU ja

2011/65/EU. Lisateabe saamiseks kontakteeruge

DEWALTIGA aadressil vbi vaadake kasutusjuhendi
[Opust.

Allkirjastaja vastutab tehnilise faili koostamise
eest ja on valmistanud deklaratsiooni DEWALTI
nimel.

| /54%%

Horst Grossmann

Vice President Engineering
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

01.08.2014

HOIATUS: Vigastusohu
védhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Uldised hoiatused
elektritooriistade kasutamise
kohta

HOIATUS! Lugege lédbi kbik
hoiatused ja juhised. Koigi juhiste
tdpne jargimine aitab véltida
elektrilbéqi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdoriist” viitab
vOrgutoitel tb6tavatele (juhtmega) ja akutoitel
té6tavatele (juhtmeta) elektritéoriistadele.

1) TOOALA OHUTUS

a) Tobala peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Korrast &ra ja pimedad
tb6balad soodustavad énnetuste juhtumist.

b) Arge kasutage elektritéériistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Elektritbériistad tekitavad
sddemeid, mis véivad stilidata tolmu véi
aurud.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalseisjad
elektritboriista kasutamise ajal ohutus
kauguses. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada kontrolli tbériista Uile.

2) ELEKTRIOHUTUS

a) Elektritooriista pistikud peavad vastama
pistikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritboriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
védhendavad elektrilbbgiohtu.

b) Viltige kehalist kontakti maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid, pliidid
Ja kilmkapid. Elektrilbégi oht tbuseb, kui
teie keha on maaga lihenduses.

c) Arge viige elektritériistu vihma kétte voi
mérgadesse tingimustesse. Elektritbériista
sattunud vesi suurendab elektril66gi ohtu.

d) Arge vigastage toitekaablit. Arge kunagi
kasutage seadme toitekaablit selle
kandmiseks, tbmbamiseks véi pistiku
eemaldamiseks seinakontaktist. Kaitske
kaablit kuumuse, 6li, teravate servade
Ja liikuvate osade eest. Kahjustatud
vOi sassis kaablid suurendavad
elektriléégiohtu.
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e)

f

Kui kasutate tooriista vélitingimustes,
kasutage kindlasti véalitingimusteks
ettenahtud pikenduskaablit.
Vélitingimustesse sobiva pikenduskaabli
kasutamine véhendab elektril66giriski.
Kui elektritboriista niisketes

tingimustes kasutamine on véltimatu,
kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vdhendab
elektrilo6gi ohtu.

3) ISIKLIK OHUTUS

a)

b)

d)

f)

9)

Séilitage valvsus, jélgige mida teete ja
kasutage elektritéoriista moéistlikult. Arge
kasutage elektritériista vdsinuna ega
alkoholi, narkootikumide véi arstimite méju
all olles. Kui elektrittoriistaga tbbétamise
ajal tdhelepanu kas véi hetkeks hajub,
voite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati ndgemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalanéud,
kiiver ja kuulmiskaitse vdhendavad bigetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.
Véltige soovimatut kdivitumist. Veenduge,
et enne t606riista vooluvérku ja/voi

aku klilge (hendamist on Kéivitusliliti
véljaliilitatud asendis. Kandes todriista,
sérm llitil, véi dhendades toiteallikaga
tooriista, mille Iiliti on t6basendis, vib
Juhtuda énnetus.

Enne elektritériista sissellilitamist
eemaldage koéik reguleerimisvétmed

ja mutrivétmed. Tébriista pbdrleva osa
kiilge jaetud mutri- vbi méni muu véti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
Ja hoidke tasakaalu. See tagab parema
kontrolli t6ériista (le ettearvamatutes
Situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge
kandke lotendavaid réivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liikuvatest osadest. Lotendavad rbivad,
ehted ja pikad juuksed vbivad jdadda
liikuvate osade klilge kinni.

Kui seadmetega on kaasas
tolmueraldusliidesed ja kogumisseadmed,
veenduge, et need on (hendatud ja
bigesti kasutatavad. Aratémbesiisteemi
kasutamine véib védhendada tolmuga
seotud ohte.

4) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE
JA HOOLDAMINE

a)

Arge koormake elektritéériista (ile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritoriista. Elektritbériist tootab

b)

d)

9)

paremini ja ohutumalt véimsusel, milleks
see on ette nahtud.

Arge kasutage téériista, kui seda ei saa
ldlitist sisse ja vélja lilitada. Elektritooriist,
mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne seadistuste tegemist, lisaseadmete
vahetamist véi tboriista hoiule asetamist
eemaldage t6oriist vooluvorgust ja/voi
eemaldage aku. Nende kaitsemeetmete
rakendamine véhendab elektritbbriista
soovimatu kéivitamise ohtu.

Kui elektritéoriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kéttesaamatust kohas

ning &arge laske elektritbériistaga voi
kasutusjuhendiga mittetutvunud isikutel
seda elektritooriista kéitada. Oskamatutes
kétes on elektritboriistad ohtlikud.
Elektritdoriistu tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on biges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja
puuduvad muud tingimused, mis véivad
mojutada tooriista t66d. Kui téoriist

on Kkahjustunud, laske enne kasutust
elektritboriist dra parandada. Mitmete
pbhjuste taga on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

Hoidke lbikekettad teravad ja

puhtad. Oigesti hooldatud ja teravate
servadega lbikeriistad Kiiluvad véiksema
tbendosusega kinni ning neid on lihtsam
Juhtida.

Kasutage elektritboriista, lisaseadmeid ja
otsakuid jne vastavalt kdesolevas juhendis
toodule, véttes arvesse nii tdopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Téoriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
pbhjustada ohtliku olukorra.

5) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE
JA HOOLDAMINE

a)

b)

d)

Kasutage laadimiseks ainult tootja
mé&ératud laadijat. Uhele akule sobiv
laadija vbib teise aku laadimisel
pbhjustada tuleohtu.

Kasutage téériistu ainult kindlaks
méératud akudega. Teist tiilipi akude
kasutamine véib pbhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke

seda eemal metallesemetest, néiteks
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid
lihistada. Aku klemmide llihistamine vbib
pbhjustada pbletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Véltige sellega kokkupuutumist.
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Juhusliku kokkupuute korral loputage

see veega maha. Kui vedelik satub

silma, p66rduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vbib pbhjustada &rritust
Ja péletusi.

6) HOOLDAMINE
a) Laske elektritéoriista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab
ainult identseid varuosi. See tagab
tooriista ohutuse séilimise.

Lisaohutushoiatused
Idikesaagide kohta

* Kui te teete t66d, mille kdigus voib
lbiketarvik puutuda kokku varjatud
Jjuhtmetega, hoidke elektritoériista ainult
isoleeritud hoidepindadest. Voolu all oleva
Jjuhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla
ka elektritoriista lahtised metallosad ning
véivad anda kasutajale elektril66gi.

* Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosad
vbivad pbhjustada hingamistakistust ja tuua
kaasa kehavigastuse.

 MITTE KUNAGI érge liilitage tédriista
sisse, kui saeleht on detaili kinni jaédnud voi
puudutab materjali.

o I_-_Ioidke kési liikuvatest osadest eemal.
Arge kunagi asetage oma ké&si I6ikeala
ldhedale.

* Olge eriti ettevaatlik pea kohal saagimisel
ning po6orake erilist tahelepanu pea kohal
olevatele juhtmetele, mis ei pruugi olla
néahtaval. Hinnake juba ette okste ja prahi
langemise teed.

- Arge kasutage seda tédriista pikemat
aega. Selle téoriista tb6ga kaasnev
vibratsioon vbib pbhjustada sérmedele,
kéatele ja kdevartele pusivaid kahjustusi.
Kandke kindaid, et tagada tédiendav
polsterdus, ning puhake sageli ja piirake
igapé&evast kasutusaega.

SISSE- JA VALJALULITAMINE

* Mitte kunagi &rge pullidke pérast todriista
véljaliilitamist peatada saelehte sérmedega.

» Mitte kunagi &rge asetage lauale voi
t6opingile véljalilitamata téoriista. Pérast
tooriista véljallilitamist liigub saeleht veel
lihikest aega edasi.

SAAGIMISEL

* Puidu saagimiseks méeldud saelehtede
kasutamisel eemaldage enne t66 algust
detaililt kbik naelad ja muud metallesemed.

» Vbimalusel kasutage detaili kindlaks
kinnitamiseks alati pitskruvisid ja kruustange.

- Arge pliiidke saagida véga véikesi detaile.

« Arge kummarduge liiga kaugele ette.
Veenduge alati, et te seisate kindlalt, eriti
tellingutel ja redelitel.

» Hoidke saagi alati mélema ké&ega.

» Koverjooneliste lbigete ja stivendite
tegemiseks kasutage spetsiaalset saelehte.

SAELEHEKONTROLLIMINEJAVAHETAMINE

* Kasutage ainult neid saelehti, mis
vastavad kasutusjuhendis olevatele
spetsifikatsioonidele.

* Kasutage ainult heas té6korras teravaid
saelehti; pragunenud ja kbverad saelehed
tuleb uute vastu vélja vahetada ja éra visata.

* Veenduge, et saeleht on kindlalt kinnitatud.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja
turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised:

— Kuulmiskahjustused.

— Lendavates osakestest tekitatud
kehavigastuste oht.

— Péletushaavade oht, mida tekitavad
kditamisel kuumenevad tarvikud.

— Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud
kehavigastusoht.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi sumboleid:

Kandke kuulmiskaitset.

[ ) Kandke nagemiskaitset.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab ka
valmistamisaastat, on trikitud korpusele tddriista
ja aku kinnituskoha juures.

Naiteks:
2014 XX XX

Tootmisaasta
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Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

* Enne laadija kasutamist lugege labi kbik

Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektrilb6gioht. Arge
laske mingitel vedelikel laadijasse
paéaseda. See voib pohjustada
elektrilb66gi.

ETTEVAATUST: Pdletuse oht.

A Vigastusriski véhendamiseks laadige
vaid DEWALTI laetavaid akupatareisid.
Teist tidipi patareid voivad
tlekuumeneda ning plahvatada,
pbhjustades kehavigastusi ja vara
kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste lile tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

PANGE TAHELE: Teatud tingimustel,
kui laadija on vooluvérku lihendatud,
véivad laadijasse sattunud véérkehad
selle kontaktid liihistada. Elektrit
Juhtivad vbéérkehad, nagu néiteks,
kuid mitte ainult, terasvill, foolium véi
igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis toodute.
Laadija ja aku on projekteeritud koos
t66tama.

Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate patareide
laadimiseks. Muu kasutuse tagajérjeks on
tulekahju-, elektrilbégioht véi surmamine
elektrilbogiga.

Arge hoidke vihma ega lume kées.

Laadija vooluvérgust eemaldamisel tbmmake
pistikust, mitte juhtmest. See vdhendab
pistiku

Ja juhtme kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale,
selle taha ei komistata ning seda

ei kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole
just hddavajalik. Ebadige pikendusjuhtmete

kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektril66gi vbi surmava elektrilbogi.

* Kui kasutate laadijat 6ues, tagage alati kuiv
asukoht ja kasutage véljas kasutamiseks
méeldud pikendusjuhet. Vélitingimustesse
sobiva pikenduskaabli kasutamine vdhendab
elektril6bgiriski.

« Arge blokeerige laadija ventilatsiooniavasid.
Ventilatsiooniavad asuvad laadija lilaosas
Ja kiilgedel. Paigutage laadija nii, et see on
eemal koigist soojaallikatest.

- Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme
vOI pistikuga — laske need kohe vélja
vahetada.

« Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
1669i teravalt esemelt, see on maha
kukkunud véi muul viisil kahjustada saanud.
Viige see volitatud teeninduskeskusesse.

« Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hoolduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada
vOi remontida. Vale kokkupanemine véib
pbhjustada (surmava) elektrilb6gi voi
tulekahju ohtu.

* Kui toitejuhe on kahjustunud, peab
tootja, tema esindaja v6i muu sarnane
kvalifitseeritud isik selle ohu Véltimiseks kohe
Vélja vahetama.

« Eemaldage laadija pistikupesast enne
puhastamisega alustamist. See vdhendab
elektrilb6gi ohtu. Aku eemaldamine ei
véhenda seda ohtu.

« MITTE KUNAGI érge pliiidke 2 laadijat
kokku lihendada.

* Laadija on projekteeritud tb6tama standardse
majapidamise 230 V elektritoitega. Arge
pltlidke kasutada seda teistsuguse pingega.
See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

DCB105 akulaadija uhildub 10,8 V, 14,4 V ja

18 V Li-lon (DCB121, DCB123, DCB125,
DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB184 ja DCB185) akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas vdimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

10
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2. Sisestage akupatarei (f) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult
laadijal. Punane tuli (laadimine) vilgub
pidevalt, mis tdhendab, et laadimine on
alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja
seda vdib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liitium-ioon patareide maksimaalse
vlimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

Ellaeb — — = —

El tais laetud

35 kuuma/kilma

akupatarei viivitus

m probleem akupatarei

vOi laadijaga

; probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes suttimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See voib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija
ja akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumal/kulma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma vai liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, lUkates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lulitub
seejarel automaatselt aku laadimise reziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t6dea.

XR Li-lon toéoriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, tlekuumenemise vaoi liigse
tuhjenemise eest.

Taooriist lulitub elektroonilise kaitsesusteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kldlm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemailt

kogu laadimistsikli jooksul ja see ei lahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

- Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside vbi tolmu
laheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
vOi sealt eemaldamine voib tolmu véi aurud
suldata.

« Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see Uhilduks laadijaga, kuna
akupatarei vbib rebeneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.

* Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALTI laadijatega.

« ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikesse ning véltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage toériista ega akut
kohas, kus temperatuur véib olla
40 °C (105° F) véi kbrgem (néiteks kuurid
Ja metallehitised suvel).

* Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist tais laetud.

HOIATUS: Arge kunagi tiritage akut
mingil péhjusel avada. Kui aku on

pragunenud vbi kahjustatud, siis
arge sisestage seda laadijasse.

Arge purustage, visake maha ega
kahjustage akut. Arge kasutage

akut vébi laadijat, mis on saanud
jarsu 166gi, mis on maha kukkunud,
millest on (le séidetud véi mida on
muul viisil kahjustatud (nt naelaga
labistatud, peale astutud). See véib
kaasa tuua elektril66gi véi surmava
elektrilé6gi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
timbertéotlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te tooriista
A ei kasuta, asetage see Kkiilili

stabiilsele pinnale, kus see

ei péhjusta komistamise ega
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kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega téériistad seisavad aku peal
pusti, kuid neid véib olla kerge timber
liikata.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED
LIITIUMIOONAKUDELE (Li-lon)

« Arge siilidake akupatareid isegi siis, kui see
on raskesti kahjustunud voi taielikult I6puni
kasutatud. Akupatarei voib tules plahvatada.
Toksilised aurud ja materjalid moodustuvad,
kui liitiumioon-akupatareid pbletatakse.

* Kui aku sisu satub nahale, peske saastunud
piirkonda kohe 6rnatoimelise seebi ja veega.
Kui akuvedelik satub silma, siis loputage
avatud silma veega 15 minutit voi kuni &rritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroldidit
koosneb vedelate orgaaniliste siisivesinike ja
liitiumisoolade segust.

* Avatud akuelementide sisu voib &rritada
hingamisteid. Minge vérske 6hu kétte.
Stimptomite plisimisel p66rduge arsti poole.

c HOIATUS: Pdletuse oht. Aku vedelik

vOib sddeme véi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Akupatarei
AKU TOUP
DCS387 tootab 18-voldiste akudega.

DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
ja DCB185 akupatareisid tohib kasutada. Lugege
peatukist Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiule asetamisel
soovitatakse aku taielikult laadida ning
asetada see jahedasse ja kuiva ning
paikesevalguse eest kaitstud kohta.

MARKUS: Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel
siltidel jargmised piktogrammid:

M
G
@

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate tehniliste andmete
osast.

Aku laadimine.
Aku laetud.
Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma véi kilma aku
puhul.

Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.
Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °'C
ja 40 °C.

Vaid siseruumides kaustamiseks.

Kdrvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

Laadige DEWALTi akupatareisid

vaid selle jaoks mdeldud DEWALTI
laadijatega. Kui laete akupatareisid,
mis pole DEWALTi patareid, DEWALTI
laadijaga, vbivad need puruneda vai
pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

Arge suilitage akupatareid.
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Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 juhtmeta vbnksaag

2 litiumioon akupatarei
1 Varustuse kast

1 Laadija

1 Kasutusjuhend

1 Detailjoonis

MARKUS: N-mudelite komplekti ei kuulu
akupatareid, laadijad ega varustuse kastid.

* Kontrollige, et toériist, selle osad voi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» VGtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend péhjalikult 1&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritboriista ega selle Uhtki
osa lUmber. See véib pbhjustada
kahjustuse véi kehavigastuse.

. Paastiklaliti

. Vabastusnupp

. Saelehe hoidiku vabastushoob
. King

. Kaepide

. Akupatarei

. Aku vabastamise nupp

>oOQ o O O O T 9

. PBhikaepide

SIHTOTSTARVE

Juhtmega I6ikesaed DCS387 on mdeldud puidu,
metalli ja torude professionaalseks saagimiseks.
Kompaktne disain véimaldab saagida servadele
ja keerulistele kohtadele vaga lahedal.

ARGE kasutage niisketes vi margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside vdi
vedelike ldheduses.

Need vonksaed on professionaalsed
elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel tdériista puutuda.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

+ Vaikesed lapsed ja nork tervis. See
seade ei ole mdeldud ilma jarelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi fuusiliselt
ndrkade isikute poolt.

+ See toode pole mdeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on véahendatud
fUusikalised, sensoorsed voi vaimsed

vBimed; puuduvad kogemused, teadmised
vOi oskused, valja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle
tootega Uksi.

Elektriohutus

Elektrimootor on kavandatud vaid Uhe pinge
jaoks. Kontrollige alati, et aku pinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Samuti
veenduge, et laadija pinge vastab vdrgupingele.

Teie DEWALTI laadija on
| vastavalt standardile EN 60335
topeltisolatsiooniga. Seetbttu ei ole
maandusjuhet vaja.
Kui voolujuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt DEWALTI hooldusorganisatsiooni
poolt ettevalmistatud voolujuhtme vastu.
Toitepistiku vahetamine

(ainult Suurbritannia ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
Jjargmiselt:

» Koérvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS: Maandusklemmiga
tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Arge kasutage pikenduskaablit, kui

see ei ole valtimatult vajalik. Kasutage
heakskiidetud pikenduskaablit, mis sobib
laadija sisendvdimsusega (vt Tehnilised
andmed). Minimaalne juhtme suurus on 1 mm?;
maksimaalne pikkus on 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati
taielikult lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS: Enne kokkupanemist
A Jja reguleerimist eemaldage alati

aku. Enne aku paigaldamist ja

eemaldamist lilitage t6ériist alati

vélja.

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTi
A akupatareisid ja laadijaid.
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Aku paigaldamine ja tooriistast
eemaldamine (joonis 3)

HOIATUS: Vigastusriski

A vdhendamiseks &rge kunagi vajutage
patarei vabastusnuppu akupatareid
eemaldamata. Kui vajutate aku
vabastusnuppu akupatareid
vabastamata, véib selle tagajérjel

akupatarei ootamatult t66tamast
lakata.

MARKUS: Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud.

AKU PAIGALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMESSE

1. Joondage akupatarei (f) to6riista kdepidemes
olevate reelingutega (joonis 3).

2. Libistage see kaepidemesse, kuni akupatarei
asetseb kindlalt tddriistas,, ning tagage, et
see ei tule lahti.

AKU EEMALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMEST

1. Vajutage aku vabastusnuppe (g) ja tdmmake
kindlalt akupatarei to0riist kdepidemest valja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu
kirjeldatud selle kasutusjuhendi laadija osas.

KUTUSEMOODIKUAKUPATAREID (JOONIS2)

Mdned DEWALTI akupatareid sisaldavad
kitusemdddikut, mis sisaldab kolme rohelist
valgusdioodi, mis viitavad akupatarei jarelejaanu
laetusele.

Kltusemdddiku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all kitusemdddiku nuppu (i). Kolme
rohelise valgusdioodi kombinatsioon valgustab,
naidates jarelejaanud laetuse taset. Kui

patarei laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis
kutusemdddik ei valgusta ning patarei tuleb
uuesti tais laadida.

MARKUS: Kiitusemd&dik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita
tooriista funktsionaalsust ning see varieerub,
séltuvalt toote komponentidest, temperatuurist ja
I6ppkasutaja rakendusest.

Kiiruse regulaatoriga
kaivitusluliti (joonis 4)
VABASTUSNUPP JA PAASTIKLULITI
Teie saag on varustatud vabastusnupuga (b).

Paastikluliti lukustamiseks vajutage
vabastusnuppu, nagu naidatud joonisel 4.
Lukustage paastikluliti (a), kui kannate voi hoiate
tooriista valtimaks tdoriista juhuslikku kaivitumist.

Vabastusnupp on punanenaitamaks seda, kui
[Gliti on lukustamata asendis.

Paastikliliti vabastamiseks vajutage
vabastusnuppu, nagu naidatud joonisel 4.
Tommake paastikldlitit, et lllitada mootor SISSE.
Pigistage paastikliilitit, et Iilitada mootor VALJA.

HOIATUS: Sellel téériistal puudub
varu, et lukustada liiliti ON-asendisse,
Ja seda ei tohiks kunagi
ON-asendisse lukustada mitte (helgi
viisil.
Kiiruse paastikluliti annab teile tdiendava
mitmekesisuse. Mida rohkem te paastikut
vajutate, seda suurem on sae Kiirus.

ETTEVAATUST: Véga aeglase
kiiruse kasutamine on soovituslik vaid
I6ikamise alguses. Vaga aeglase
kiiruse pikaajaline kasutamine voib
saage kahjustada.

KASUTAMINE

HOIATUS: Et vdhendada

tosist kehavigastusohtu, tuleb
elektritooriist enne seadistamist
voi lisaseadmete/tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist

vélja liilitada ja vooluvérgust
eemaldada.

Ketta kinnitamine ja
eemaldamine (joonised 1, 5-7,
10)

Saadaval on erinevad ketta pikkused. Kasutage
sobivat ketast t60 jaoks. Ketas peaks olema
pikem kui 90 mm (3-1/2") ja peaks ulatuma Ule
jalandu ning detaili paksuse l6ikamise ajal. Arge
kasutage tikksae ketast selle tooriistaga.

HOIATUS: Lbikeoht. Ketas voib
A murduda, kui ketas ei ulatu I6ikamise

ajal ule jalatsi ja t6bdetaili (joonis

5). Selle tagajérjeks véib olla

suurendatud isiklike vigastuste risk

ning kahju jalatsile ja té6detailile.

KETTA PAIGALDAMINE SAE KULGE

1. Témmake ketta klambri vabastushoova (c)
ules (joonis 1).

2. Sisestage ketta vars eestpoolt.

3. Vajutage ketta hoidiku vabastushoob alla.

MARKUS: Ketta saab paigaldada nelja
asendisse, nagu naidatud joonisel 6. Ketta saab
paigaldada tagurpidi tasaseks l6ikamiseks. Vaata
joonis 10.
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KETTA EEMALDAMINE SAE KULJEST

ETTEVAATUST: Pdletuse oht.

Arge puutuge tera vahetult pérast
kasutamist. Teraga kokkupuutel riskite
kehavigastustega.

1. Avage ketta hoidiku vabastushoob.
2. Eemaldage ketas.

Oige kate asend (joonis 8)

HOIATUS: Tésise kehavigastusohu
védhendamiseks kasutage ALATI biget
hoideasendit, nagu néidatud joonisel.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks hoidke ALATI
tooriistast tugevalt kinni, et véltida
selle ootamatut liilkumist.

Oige hoideasend néuab, et ks kési on
kaepidemel (e) ja teine kasi pdhikaepidemel (h).

Kettaga loikamine
horisontaalasendis (joonis 7)

Teie vbnksaag on varustatud horisontaalse
kettaklambriga. Ketta paigaldamine
horisontaalses suunas véimaldab pdrandale,
seintele voi lagedele ligidat 16ikamist, kus on
piiratud Kliirens. Tagage, et jalatsid on surutud
tugevalt vastu toddetaili tagasiloogi valtimiseks.

Loikamine (joonis 9-11)
HOIATUS: Kasutage alati
nagemiskaitset. Kbik kasutajad ja

kérvalseisjad peavad kandma sobivat
négemiskaitset.

HOIATUS: Olge llimalt ettevaatlik,
kui I6ikate operaatori suunas. Hoidke
saage alati tugevalt mélema kéega,
kui I6ikate.

Enne mis tahes tuupi materjali I6ikamist tuleb
veenduda, et see on tugevalt ankurdatud voi
klammerdatud libisemise valtimiseks. Asetage
ketas kergelt Idigatava t60 vastu, lulitage

sae mootor sisse ja laske sellel saavutada
maksimaalne Kiirus enne surve avaldamist. Kui
vBimalik tuleb sae kinga hoida tugevalt I6igatava
materjali vastas (joonis 9). See aitab valtida sae
hiaplemist vai vibreerimist ning minimeerib ketta
purunemist tbendosust. Mis tahes I6iked, mis
seavad ketta surve alla, nagu nurga- vai rull-
I6iked, suurendavad vibratsioonide, tagasilodgi ja
ketta murdumise potentsiaali.

HOIATUS: Olge eriti ettevaatlik pea
kohal saagimisel ning p66rake erilist
tdhelepanu pea kohal olevatele

Juhtmetele, mis ei pruugi olla
néhtaval. Hinnake juba ette okste ja
prahi langemise teed.

HOIATUS: Vaadake té6koht liles
peidetud gaasitorude, veetorude

vOi elektrijuhtmete avastamiseks
enne pime- vbi kolblbigete tegemist.
Kui jatate selle tegemata voib
tagajérjeks olla plahvatus, vara
kahjustamine, elektril66k ja/voi rasked
kehavigastused.

OTSE LOIKAMINE (JOONIS 9)

Sae mootori kompaktne disain ja spindli korpus
vdimaldavad ldigata porandate, nurkade ja teiste
raskesti ligipaasetavate kohtadele vaga lahedalt.

TASKU-/KOLVLOIKAMINE - VAID PUIT
(JOONIS 10)

Taskuldikamise esialgne samm on |digatava
pindala I6ikamiseks pliiatsi, kriidi voi pastakaga
selgelt markimiseks. Kasutage sobivat ketast
t60 jaoks. Ketas peaks olema pikem kui 90 mm
(3-1/2") ja peaks ulatuma ule jalandu ning
detaili paksuse I6ikamise ajal. Sisestage ketas
klambrisse.

Jargmisena kallutage saage tahapoole, kuni
talla tagumine serv toetub tdopinnale ja ketas
vabastab téépinna (joonis 1, joonis 10).
Lulitage nuud mootor sisse ja laske sael kiirust
suurendada. Haarake saest mdlema kaega
kinni ja alustage aeglaselt, liikudes tahtlikult
sae kaepidemega ulespoole, hoides talla pdhja
tugevalt tddpinnaga kokkupuutes (asend 2,
joonis 10). Ketas alustab materjali ettetoitmisega.
Veenduge alati, et ketas on taielikult materjalist
labi, enne taskuldikega alustamist.

MARKUS: Piirkondades, kus ketta nahtavus on
piiratud, kasutage sae talla serva juhikuna. Mis
tahes I6ike jooni tuleb pikendada ule Idigatava
pikkuse.

METALLI LOIKAMINE (JOONIS 11)

Teie sael on erinevad metalli I6ikamise

vbimed sdltuvalt kasutatava ketta taubist ja
Idigatavast metallist. Kasutage peenemat ketast
raudmetallide puhul ja rauata metallide puhul
aga jamedamat ketast. Ohukeste metalllehtede
puhul on parim kinnitada puu lehe mdlemale
kiljele. See tagab puhta I6ike liigse vibratsiooni
vOi metalli rebenemiseta. Pidage alati meeles, et
te ei kasuta joudu I6ikekettal, kuna see vahendab
ketta eluiga ja pdhjustab kalleid ketta murdusid.

MARKUS: Tavaliselt soovitatakse, et kui I6ikate
matelli, peaksite laotama dhukese Olikihi voi
maaret moédda sae Idikejoont, et t60 oleks
lihtsam ja ketta eluiga oleks pikem.
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HOOLDAMINE

Teie DEWALTI elektritooriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66
tagamiseks tuleb tooriista digesti hooldada ja
regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdahendamiseks liilitage enne
seadistamist voi lisaseadmete

ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist tooriist véilja ja
eemaldage aku. Juhuslik kaivitumine
vOib pbhjustada vigastuse.

Laadija ja aku ei vaja hooldust. Nende sees pole
hooldust vajavaid osi.

O

]
Maarimine
Teie elektritooriist ei vaja lisamaarimist.

N

Puhastamine

HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga vélja niipea,
kui néete ventilatsiooniavade (mber
kogunenud tolmu véi mustust. Kandke
selle t66 tegemisel heakskiidetud
kaitseprille ja tolmumaski.

c HOIATUS: Arge kunagi kasutage

téoriista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad
nérgendada t6oriista materjale.
Kasutage vaid veega voi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda téériista sisse; arge

kastke tooriista voi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrilo6gioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja 6li

vOib laadija vélispinnalt eemaldada

lapi vb6i mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega

puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS: Teisi tarvikuid peale
DEWALTI poolt pakutavate ei ole
koos selle tootega testitud ja seetbttu

voOib selliste tarvikute kasutamine
kéesoleva tdoriistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks
voOib selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud lisaseadmeid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

i : Kui te Uhel paeval leiate, et teie

HE DeWALTI toode on muutunud kasutuks
vOi vajab valjavahetamist, arge visake seda
olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkii.

@ Elektroonikajaatmete sorteerimine ja
pakkimine aitab meil materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused vdivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt
ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditddkotta, kus see
meie nimel tagasi vdetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite poéorduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT volitatud remonditookodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika td6eaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu t6ddel, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea |6pus tuleb see
kérvaldada keskkonnanoudeid arvestades:

+ Laske akul taielikult tUhjeneda, seejarel
eemaldage see tooriista kuljest.

* Li-lon rakud on taaskasutatavad. Viige need
edasimuujale voi kohalikku jaatmejaama.
Kokkukogutud akud vbetakse ringlusse vdi
kérvaldatakse nduetekohaselt.
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AKUMULIATORINIS TIESINIS SIAURAPJUKLIS

DCS387

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCS387
Jtampa V. 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Maks. galingumas w 610
Greitis jrankiui veikiant
be apkrovos min'  0-2 900
Takto ilgis mm 28,6
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 2,27
L., (garso slégis) dB(A) 87
K., (garso slégio paklaida) dB(A) 3
L, (garso galia) dB(A) 98
K, (9arso galios paklaida) dB(A) 3

Bendras vibracijos dydis (triaSio vektoriaus suma)
nustatytas pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verte a
Pjaunant plokste

anp = m/s? 23,0
Paklaida K = m/s? 3,6
Vibracijos emisijos verte a,
Pjaunant medine sijg
anwe = m/s? 21,0
Paklaida K = m/s? 3,1

Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama
vibracija nustatyta atsizvelgiant j standartinj bandymo
metodg, pateiktg EN 60745, todél jg galima palyginti
su kity elektriniy jrankiy keliama vibracija. Nurodyta
keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

JSPEJIMAS! Nurodytoji vibracija
A kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami Kiti darbai,
naudojant kitus priedus arba prastai
gali skirtis. Dél to gali Zymiai padidéti
vibracijos poveikis per visg darbo laikg.

Vertinant vibracijos poveikio lygj

per tam tikrg darbo laikotarpj, reikia
atsizvelgti ne tik j laikg, kai jrankis
veikia, bet ir j tg laikg, kai jrankis

yra isjungtas ir j laikg, kai jis veikia
parengties rezimu. Dél to gali Zymiai
sumazéti vibracijos poveikis per visg
darbo laikg.

Imkités papildomy saugos priemoniy,
kad apsisaugotumeéte nuo vibracijos
poveikio, pavyzdZziui: techniSkai
prizidrékite jrankj ir jo priedus,
laikykite rankas Siltai, planuokite
darbag.

DCB180 DCB181

Akumuliatorius DCB182

Akumuliatoriaus

tipas Li¢io jony Licio jony Licio jony
Jtampa V. 18 18 18
Galia An 3,0 1,5 4,0
Svoris kg 0,64 0,35 0,61

Akumuliatorius DCB183 DCB184 DCB185

Akumuliatoriaus

tipas Li¢io jony Licio jony Licio jony

Jtampa V.. 18 18 18

Galingumas Aj 2,0 5,0 1,3

Svoris kg 0,40 0,62 0,35

Kroviklis DCB105

Elektros

tinklo jtampa V. 230 V

Akumuliatoriaus

tipas Licio jony

Apytikslé min 25 30 40

jkrovimo (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

trukmé 55 70 90
(3,0 Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)

Svoris kg 0,49

Saugikliai:

Europos vartotojams 230 V jrankiai

10 ampery elektros tinkle

JK ir Airijos
vartotojams 230 V jrankiai

3 ampery elektros kistukuose
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Apibréztys Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno
Zodinio signalo grieztumg. Prasome perskaityti §j
vadovg ir atkreipti démes;j j Siuos simbolius.

PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
Zuasite arba sunkiai susizalosite.
JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios
neiSvengus, galima sunkiai ar net
mirtinai susiZaloti.

DEMESIO: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galima nesunkiai arba vidutiniSkai
susizeisti.

PASTABA: nurodo praktikg,
nesusijusig su susizeidimu, kuri

gali padaryti zalos turtui.
A ReiSkia elektros smugio pavojy.
& Reiskia gaisro pavojy.

EB atitikties deklaracija
MASINUY DIREKTYVA

C€

TIESINIS SIAURAPJUKLIS
DCS387

,LDEWALT" pareiSkia, kad techniniy duomeny
skyriuje apraSyti gaminiai yra sukurti laikantis
toliau nurodyty reikalavimy ir standarty:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2014/30/EB ir 2011/65/EB. Dél papildomos
informacijos praSome kreiptis j ,DEWALT" atstovg
toliau nurodytu adresu arba ZiGrékite j vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz

techninio dokumento suklrimg ir pateikia Sig
deklaracijg ,DEWALT" vardu.

X fodian

Horst Grossmann

Gaminiy projektavimo viceprezidentas
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

01.08.2014

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcijg.

Bendrieji jspéjimai darbui su
elektriniais jrankiais
JSPEJIMAS! Perskaitykite
visus saugos jspéjimus ir visus
nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymy,
gali kilti elektros smdagio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIALI.

Sagvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose
jspéjimuose reiSkia j maitinimo tinklg jungiamag
(laidinj) elektrinj jrankj arba akumuliatoriaus
maitinamg (belaidj) elektrinj jrankj.

1) DARBO VIETOS SAUGA

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos daznai yra nelaimingy atsitikimy
prieZastimi.

b) Elektriniy jrankiy nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pavyzdZziui ten, kur yra degiy
Skysciy, dujy arba dulkiy. Elektriniai
Jjrankiai sukelia KibirkS$tis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

¢) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démesj ir dél to galite nesuvaldyti
Jjrankio.

2) ELEKTROS SAUGA

a) Elektriniy jrankiy kiStukai turi tikti lizdui.
Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko.
Su jZemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy adapteriy. Nepakeisti,
originalds kiStukai ir juos atitinkantys
elektros lizdai sumaZzins elektros smugio
pavojy.

b) Stenkités nesiliesti kinu prie jZeminty
pavirsiy, pavyzdziui, vamzdZziy, radiatoriy,
virykliy ir Saldytuvy. Jei jasy kanas baty
jZemintas, elektros smagio pavojus
padidéty.

¢) Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant dregnoms oro sglygoms. | elektrinj
jrankj patekes vanduo padidina elektros
smagio pavojy.

d) Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui
nesti, jam ar kiStukui traukti. Saugokite
laidg nuo karscio, tepalo, astriy kraSty
arba judanciy daliy. PaZeisti arba
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f)

susinarplioje laidai padidina elektros
smagio pavojy.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke,
naudokite darbui lauke tinkama ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkamg
laidg, sumaZzéja elektros smugio pavojus.
Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, sumazéja elektros smuigio pavojus.

3) ASMENINE SAUGA

a)

b)

d)

9)

Bakite budrds, ziarékite kg darote ir
vadovaukites sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektrinio
jrankio badami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant
su elektriniu jrankiu uZtenka vienos
neatidumo akimirkos ir galima sunkiai
susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos jranga.
Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Apsaugines priemones,
pavyzdZziui, respiratorius, apsauginiai
batai neslidZiais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, haudojamos atitinkamomis
sglygomis, sumazina susizeidimo pavojy.
Buakite atsargas, kad netycia
nejjungtumeéte jrankio. Prie§ jjungdami
jrankj j elektros tinklg ir (arba) jdédami
akumuliatoriy blokg, prieS paimdami ar
nesSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar
iSjungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius
jrankius uzdejus pirstg ant jy jungiklio arba
jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy
atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, paSalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verZliarakCius. Neistrauke verZliarakcio
i§ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizZeisti.

Nepersisverkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant zemés, iSlaikykite pusiausvyrg. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkamg aprangg. Nedévékite
laisvy raby arba laisvai kabanciy
papuosaly. Plaukus, aprangg ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoSalus ar ilgus plaukus.
Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai
naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo

jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

4) ELEKTRINIY |JRANKIY NAUDOJIMAS IR
PRIEZIURA

a)

b)

d)

9)

Elektros jrankio negalima apkrauti

per dideliu darbo krdviu. Darbui atlikti
naudokite tinkama jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis yra
numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neisjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries§ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruoSimo
saugojimui darbus, atjunkite Sj elektrinj
jrankj nuo energijos Saltinio ir/arba
iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemones sumazina pavojy
netycia jjungti elektrinj jrankj.

TusCigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

Ruapestingai prizidrekite elektrinius
jrankius. Patikrinkite, ar gerai sulygiuota
ir ar nesukimba judancios dalys, ar dalys
nesuldzZe ir visas kitas buasenas, kurios gali
turéti jtakos elektrinio jrankio naudojimui.
Jeigu elektrinis jrankis sugadintas, prie$
naudojant jj reikia pataisyti. Daugelis
nelaimingy atsitikimy nutinka dél prastai

v

jrankiai aStriais pjovimo galais mazZiau
strigs, juos bus lengviau valdyti.
Naudokite §j elektrinj jrankj, jo priedus,
keiCiamgsias dalis ir pan. pagal Sig
instrukcijg ir atsizvelgdami j darbo sglygas
bei darbg, kurj reikia atlikti. Naudojant
elektrinj jrankj kitems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.

5) AKUMULIATORINIY|RANKIUNAUDOJIMAS
IR PRIEZIURA

a)

Jkraukite naudodami tik gamintojo
nurodytg kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui
tinkantis kroviklis, naudojamas kitai
akumuliatoriaus kasetei krauti, gali kelti
gaisro pavojy.
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b) Elektrinius jrankius naudokite tik su

specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos rasies akumuliatoriy
blokus, galima susiZeisti arba sukelti
gaisra.

¢) Kai akumuliatorius nera naudojamas,

laikykite jj toliau nuo kity metaliniy

daikty, pavyzdZziui, popieriaus sgvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ir kity mazy
metaliniy daikty, del kuriy gali Kilti
trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti
arba patirti gaisrg.

d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus

gali iStekéti skyscio; venkite sglycio

su juo. Jei sglytis atsitiktinai jvyko,
gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti odg.

6) TECHNINE PRIEZIURA
a) Sj elektrinj jrankj privalo technisSkai

prizidréti kvalifikuotas specialistas,
naudodamas originalias kei¢iamgsias
dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
Jjrankio darbg.

Papildomos pjaustymo stakliy
saugos taisyklés

Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo
priedas gali prisiliesti prie paslépty laidy ar
Jjrankio laido, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoto suémimo pavirSiaus. Pjovimo daliai
prisilietus prie ,,gyvo* laido, neizoliuotos
metalines elektrinio jrankio dalys gali sukelti
elektros smugj ir nutrenkti operatoriy.

VISUOMET dévékite apsaugos nuo dulkiy
kauke. Dulkiy dalelés gali sukelti kvépavimo
sunkumy ir net paZeisti kvépavimo organus.

NIEKADA nejunkite jrankio, jeigu jis yra
uzstriges ruoSinyje arba lieCia kokig nors
medZzZiagg.

Rankas laikykite kuo toliau judamuyjy
daliy. Niekada nekiSkite ranky prie pjaklo.

Bukite dar atsargesni, pjaudami virs
galvos esancius ruosSinius, ir ypac
atkreipkite démesj j virs galvos esancius
elektros laidus, kuriy gali ir nesimatyti. IS
anksto numatykite, kur kris nupjautos Sakos
ir nuolauzos.

Nenaudokite Sio jrankio labai ilgai. Sio
Jjrankio naudojimo metu keliama vibracija gali
nesugrgzinamai paZzeisti pirstus, delnus ir
rankas. Muvékite pirstines, kurios papildomai
sugeria smagius, daznai darykite poilsio

pertraukéles, ribokite darbo valandas per
dieng.

JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

* ISjunge jrankj, niekuomet nebandykite
sustabdyti pjuklo aSmeny rankomis.

* Niekada nedékite neiSjungto pjaklo ant stalo
arba darbastalio. I1Sjungus jrankj, jo pjiklas
dar kurj laikg juda.

PJOVIMO METU

» Kai naudojate specialiai medienai pjauti
SKirtus pjovimo pjuklus, pries pradedami
darbg iStraukite i$ ruoSinio visas vinis ir
metalinius daiktus.

* Kai tik jmanoma, jtvirtinkite ruoSinj
spaustuvuose arba naudokite verZiklius.

» Nebandykite pjauti itin mazy ruoSiniy.

* Nepasilenkite per daug j priekj. Visuomet
stovekite tvirtai, ypac, jei stovite ant pastoliy
ir kopéeciy.

* Pjaklg visuomet laikykite abiem rankomis.

* Kreivems ir iSemoms pjauti naudokite
pritaikytus pjaklelius.
PJUKLO PATIKRINIMAS IR PAKEITIMAS
* Naudokite tik tokius pjuklus, kurie atitinka

Siose naudojimosi instrukcijose nurodytus
techninius duomenis.

* Reikia naudoti tik astrius, puikios darbinés
buklés pjaklus; jskilusius arba sulankstytus
pjUklus reikia iSmesti ir pakeisti juos naujais.

* Patikrinkite, ar pjaklas yra gerai uzfiksuotas.

Kiti pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo, tam
tikry kity pavojy iSvengti nejmanoma. Kyla Sie
pavojai:

klausos pablogéjimas;

susizeidimo pavojus dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai
labai jkaista;

pavojus sveikatai dél vibracijos ilgai
naudojant jrankj.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

PrieS naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.
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Naudokite ausy apsaugos priemones.

& Dévekite akiy apsaugas.

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti pagaminimo
metai, jspaustas ant korpuso toje vietoje, kur yra
jrankio ir akumuliatoriaus montavimo sujungimas.

Pavyzdys:
2014 XX XX

Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rusiy
akumuliatoriy blokus

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus kroviklio DCB105 naudojimo
taisyklés.

* Prie$ pradédami naudoti krovikij,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
pazymétus jspejamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS! Elektros smiigio

A pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepaklidty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.

DEMESIO! Pavojus apsideginti.
A Norédami sumazinti suzeidimo
pavojy, kraukite tik ,DEWALT*
daugkartinio naudojimo
akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
jus suzeisti bei padaryti Zalos turtui.

DEMESIO! Priziarékite vaikus, kad Jie
neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

PASTABA. Esant tam tikroms
sglygoms, kai kroviklis jjungtas j
maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medziaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikety saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZziagy, pavyzdZziui, plieno droZliy,
aliuminio folijjos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj is elektros tinklo. Pries

pradédami valyti kroviklj, iStraukite jo
kiStukg i§ maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy
bloky kitais krovikliais, nei nurodyti Siame
vadove. Kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti. Bet kaip kitaip naudojant $j jrenginj,
gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus zZati nuo elektros sroveés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo, traukite
uz kistuko, o ne uz laido. Taip sumaZzés
pavojus pazeisti elektros kistukag ir laidg.

Jsitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant
Jo niekas neuZlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo
nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai baty
visiSkai batina. Naudojant netinkama ilginimo
laidy, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada laikykite tik
sausoje vietoje, naudodami naudojimui lauke
pritaikytg ilginimo laidg. Naudojant darbui
lauke tinkama laidg, sumazéja elektros
smugio pavojus.

NeuZdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio priekyje
ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai nuo bet
kokio Silumos saltinio.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos
pataisyti.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
priezidros centrg, kad pataisyty.

» Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo

techninés prieZidros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotgjj techninés priezidros
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali
kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jeigu baty paZeistas elektros laidas,
gamintojas, techninés prieZidros centro
atstovas arba panasus kvalifikuotas asmuo
privalo nedelsiant jj pakeisti, kad nejvykty
nelaimé.

Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite jj i$
elektros lizdo. Taip sumaZzés elektros smigio
pavojus. 1ISémus akumuliatoriy, Sis pavojus
nesumazes.
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* NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

* Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy Ukyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant jokiai kitai
Jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE $IA INSTRUKCIJA

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4

V ir 18 V galios li¢io jony (DCB121, DCB123,
DCB125, DCB127, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145, DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185)
akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip,
kad jj naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kistukg j tinkamg
230 V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy (f) j kroviklj, jsitikindami,
kad pakuote yra iki galo jtaisyta kroviklyje.
Be perstojo zybciojanti raudona (krovimo)
lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai §i raudona
lemputé SVIES nuolat. Blokas visiskai
jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prie§ naudodami akumuliatoriy pirma kartg,
visiSkai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus krovimo busenos.

Krovimo blsena

B kraunamas _ = = —

E visiskai jkrautas

&% Karsto/zalto bloko
jjungimo uzdelsimas

m akumuliatoriaus

arba kroviklio gedimas

; elektros tiekimo

linijjos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriaus nekraus.
Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuzsidegs jo kontroliné lempute,
arba lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar
kroviklio gedimo indikacijos model;.

PASTABA. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy | jgaliotgjj techninés priezitros
centrg, kad jie buty patikrinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. Po to kroviklis
automatiskai jjungs krovimo

rezima. Si prietaiso savybé uztikrina maksimaly
akumuliatoriaus tarnavimo laika.

XR li€¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistemg, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.

Jsijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
liCio jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol
jis bus visiSkai jkrautas.

Saltas akumuliatorius bus kraunamas dvigubai
léCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus Iéciau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UzZsakydami akumuliatorius keitimui, batinai
jrasykite katalogo numer;j ir jtampos dyd;.
ISémus akumuliatoriy i§ dézutés, jis néra visiskai
jkrautas. PrieS naudodami akumuliatoriy ir
kroviklj, perskaitykite toliau pateiktas saugos
taisykles, o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo
proceddra.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

» Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdZziui ten, kur yra
degiy skysciy, dujy arba dulkiy. |dedant arba
iStraukiant akumuliatoriy i§ kroviklio, dulkés
ar garai gali uZsidegti.

* Niekada nekiSkite akumuliatoriaus |
kroviklj jega. Jokiu badu nemodifikuokite
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akumuliatoriaus, noredami, kad jis tilpty
J nesuderinama kroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai suzeisti.

» Akumuliatoriy blokus kraukite tik specialiais
ZDEWALT" krovikliais.

« NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
J vandenj ar kokj nors kitg skyst,.

* Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar vir§yti 40 °C (105° F) (pavyzdziui, vasarg
lauko pasidrése ar metaliniuose pastatuose).

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiskai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmg kartg.

JSPEJIMAS! Niekuomet jokiais
bddais nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus j kroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZiuoti ar paZeisti
kokiu nors kitu badu (t. y. perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy
buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti
elektros smugis arba kyla pavojus
Zati nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti j
techninés priezZidros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO! Nenaudojama jrankj
paguldykite ant sono ant lygaus

pavirSiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taCiau juos galima
netycCia nugriauti.

SAUGOS INSTRVUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANTLICIOJONUAKUMULIATORIUS
(Li-lon)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévejes. Lauze akumuliatorius gali
sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
susidaro nuodingy gary ir medZiagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
Skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu

prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas is skysty organiniy karbonaty ir
li¢io drusky misinio.

» Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose
esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo
organus. |kvepkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neiSnykty, kreipkités pagalbos
J medikus.

JSPEJIMAS! Pavojus apsideginti.

& Pakliuvus Kibirksciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Akumuliatoriaus blokas
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCS387 veikia su 18 volty akumuliatoriy
blokais.

Galima naudoti akumuliatorius DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185.
Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai
duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba Salcio. Norédami uztikrinti optimaly
veikimg ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperaturoje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje
visiSkai jkrauta, iSimtg i kroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti
visiSkai iSkrauty. Prie§ naudojimg akumuliatoriy
privaloma dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
kasedéiy etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

u Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

Jkrovimo laikas nurodytas skyriuje
,Techniniai duomenys".

=
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Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

i Kraukite esant 4 ‘C— 40 °C aplinkos
temperatirai.

Skirta naudoti tik patalpoje.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rdpindamiesi aplinka.
LI-ION
¢ Kraukite ,DEWALT" akumuliatorius

tik specialiais ,DEWALT" krovikliais.
,DEWALT" krovikliais kraunant
,DEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

Nedeginkite akumuliatoriy.

“

y

X

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 tiesinis siaurapjuklis

2 li€io jony akumuliatoriai

1 jrankiy dézé

1 kroviklis

1 naudojimo instrukcija

1 brézinio iSklotiné

PASTABA. Modeliai N pateikiami be
akumuliatoriy, krovikliy ir jrankiy déziy.

* Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo uzdelsimas.

* Prie§ pradéedami darbg, skirkite laiko
atidZiai perskaityti ir suprasti Sig naudojimo
instrukcijg.

Aprasymas (1 pav.)
JSPEJIMAS! Niekuomet nekeiskite
elektrinio jrankio arba kokios nors

jo dalies. Galite padaryti Zalos turtui
arba susizeisti.

. gaidukas

. atlaisvinimo mygtukas

. pjuklelio suspaudimo atlaisvinimo svirtis
. pagrindas

. rankena

. akumuliatorius

. akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas

ooQ o O o 0O T 9

. pagrindiné rankena

NUMATYTOJI PASKIRTIS

Sis akumuliatorinis siaurapjiklis DC387 skirtas
profesionaliems medienos, metalo ir vamzdziy
pjovimo darbams. KompaktiSkas dizainas jgalina
pjauti itin arti sunkiai prieinamy viety krasty.

NENAUDOKITE esant dréegnoms oro sglygoms
arba Salia degiy skyscCiy ar dujy.

Sie tiesiniai siaurapjikliai yra profesionals
elektriniai jrankiai.

NELEISKITE vaikams liesti §j jrank|. Jei §j
jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia
priziaréti.

« Mazi vaikai ir silpni Zzmonés. Siuos
prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba asmenims su protine
negalia.

« Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
jtampa. Visuomet patikrinkite, ar jusy kroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Remiantis EN 60335 standartu, Sis
,DEWALT" jrankis turi dvigubg izoliacijg;

todél jZzeminimo laido nereikia.
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Jeigu buty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
jsigyti ,DEWALT" techninés priezilros centre.

Elektros kistuko keitimas

(tik Jungtinés Karalystés ir

Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Ruda laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jjvado.

* Mélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kistuko jvado.

JSPEJIMAS! Prie jzeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukites montavimo instrukcija, pateikiama
Su aukstos kokybes kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

llgintuvg reikéty naudoti tik tada, kai tai batina.
Naudokite tik sertifikuotg ilginimo laida, kurio
galia atitikty jasy kroviklio galig (zr. skyriy
Techniniai duomenys). Minimalus laido
skersmuo — 1 mm?; maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

JSPEJIMAS! Prie$ surinkdami

ir requlivodami jrankj, visuomet
iStraukite i§ jo akumuliatoriy.

Prie$ jdedami arba istraukdami
akumuliatoriy, visada iSjunkite jrankj.

[SPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatorius ir kroviklius.

Akumuliatoriaus bloko

idéjimas ir iSémimas is jrankio

(3 pav.)
JSPEJIMAS! Norédami sumaZzinti
pavojy susizeisti, niekada
nenuspauskite akumuliatoriaus
atlaisvinimo mygtuko, kai neiSimate
akumuliatoriaus. Nuspaudus
akumuliatoriaus atlaisvinimo

mygtukg neiSimant akumuliatoriaus,
akumuliatoriaus gali netikétai iSkristi.

PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
jsitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

KAIP |DETI AKUMULIATORIAUS BLOKA )
|IRANKIO RANKENA

1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy (f), laikykite jj
ties jrankio rankenoje esanciais grioveliais
(3 pav.).

2. Kiskite akumuliatoriy j rankeng, kol jis bus
tvirtai jtaisytas jrankyje, ir patikrinkite, ar jis
neatsijungs.

KVAIPléTRAU KTIAKUMULIATORIAUSBLOKA
IS |RANKIO

1. Paspauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtuka (Q) ir tvirtai iStraukite akumuliatoriy
pakuote i$ jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j kroviklj, kaip aprasyta
Sio vadovo skyriuje apie krovikl].

AKUMULIATORIAUS |JKROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (2 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtukg (i). UZsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys,

kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai
akumuliatoriaus jkrovimo lygis nesieks minimalios
leistinos naudojimo ribos, jkrovimo lygio
matuoklis nesvies ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA. |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatdros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Greicio reguliavimo gaidukas
(4 pav.)
ATLAISVINIMO MYGTUKAS IR GAIDUKAS

Siame siaurapjiklyje jrengtas atlaisvinimo
mygtukas (b).

Norédami uzfiksuoti gaiduka , paspauskite
atlaisvinimo mygtukg kaip parodyta 4 pav.
Nesdami jrankj arba palikdami jj saugojimui,
visuomet uzfiksuokite gaidukg (a), kad netycia
nejjungtumeéte jrankio. Atlaisvinimo mygtukas yra
raudonas , kai jis yra atlaisvinimo padétyje.

Norédami atlaisvinti gaiduka , paspauskite
atlaisvinimo mygtukg kaip parodyta 4 pav.
Norédami JJUNGTI variklj, patraukite gaiduka.
Atleidus gaiduka, jrankis ISSIJUNGIA.
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JSPEJIMAS! Siame jrankyje néra
jungiklio uzfiksavimo JJUNGIMO
padeétyje funkcijos, ir jo niekada
Jokiais bddais negalima uZfiksuoti
JJUNGIMO padétyje.

Greicio reguliavimo gaidukas suteikia daugiau
pasirinkimo galimybiy. Kuo labiau spaudziamas
Sis jungiklis, tuo didesnis siaurapjuklio sukimosi
greitis.

DEMESIO! Labai mazg greitj
rekomenduojama naudoti tik
pradedant pjauti. llgai naudojant
Jjrankj, veikiantj mazu greiciu,
Siaurapjuklis gali bdti sugadintas.

NAUDOJIMAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
A sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo/
sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir istraukite kistuka is
maitinimo saltinio.
Pjuklelio jdejimas ir iSsemimas
(1, 5-7, 10 pav.)
Galima naudoti jvairaus ilgio pjaklelius.
Pasirinkite darbui tinkamg pjuklelj. Pjaklelis
turéty bati ilgesnis nei 90 mm (3-1/2 col.) ir
turéty issikisti i$ pagrindo bei pjaunamo ruosinio
per visg jo storj. Su Siuo jrankiu nenaudokite
siaurapjukliy pjukleliy.
JSPEJIMAS! pavojus jsipjauti. Jeigu
pjaklelis neissikis pro pagrindg ir
pjaunama ruosinj, jis gali sulazti (5
pav.). Tuomet gali padidéti pavojus
susizeisti, o taip pat sugadinti
pagrindg bei ruosinj.

PJUKLELIQ MONTAVIMAS TIESINIAME
SIAURAPJUKLYJE

1. Pakelkite pjuklelio suspaudimo atlaisvinimo
svirtj (c) (1 pav.).
2. 18 priekio jkiSkite pjuklelio jungiamajg dalj.
3. Nuleiskite pjuklelio suspaudimo atlaisvinimo
svirtj.
PASTABA. Pjuklelis galima bati montuojamas
keturiose padetyje kaip parodyta 6 pav. Pjuklelis

galima buti montuojamas apverstai, norint pjauti
tiesiai. Zr. 10 pav.

PJUKLELIO ISEMIMAS IS TIESINIO
SIAURAPJUKLIO

DEMESIO! Pavojus apsideginti.
Nelieskite pjuklelio tuoj pat po
naudojimo. Prisilietus prie pjaklelio,
galima susizeisti.

1. Atidarykite pjuklelio suspaudimo atlaisvinimo
svirtj.
2. ISimkite pjuklel;.

Tinkama ranky padeétis (8 pav.)

JSPEJIMAS! Norédami sumaZzinti
sunkaus susizeidimo pavojy,
VISUOMET laikykite rankas tinkamoje
padétyje.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkaus susizeidimo pavojy,
VISUOMET tvirtai laikykite jrankj, kad
atlaikytumeéte staigig reakcijg.

Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati
ant rankenos (e), o kita ranka — ant pagrindinés
rankenos (h).

Pjovimas pjukleliui esant
horizontalioje padétyje (7 pav.)
Siame tiesiniame siaurapjiklyje jrengtas
horizontalus pjuklelio spaustuvas. Montuojant
pjuklelj horizontalia kryptimi, galima atlikti pjavius
prie pat grindy, sieny arba luby, kur atstumai
bana riboti. Patikrinkite, ar pagrindas yra
atremtas j ruoSinj, kad nejvykty atatranka.

Pjovimas (9-11 pav.)
JSPEJIMAS! Visada naudokite
akiy apsaugos priemones. Visi
naudotojai ir Salia esantieji privalo
déveti akiy apsaugas.

Ispéjimas! Bikite itin atsargas,
atlikdami pjavius saves link.

Pjaudami, visada tvirtai laikykite jrankj
abejomis rankomis.

Prie$ pjaudami bet kokios rtsies medzZiaga,
batinai tvirtai jg jtvirtinkite arba suspauskite
spaustuvais, kad ji nenuslysty. Siek tiek atremkite
pjuklelj j ruosinj, kurj pjausite, jjunkite tiesio
siaurapjuklio variklj ir, prieS pradédami naudoti
spaudimag, palaukite, kol jis ims veikti visu grei€iu.
Jei tik jmanoma, tiesinio siaurapjuklio pagrindas
privalo bati tvirtai atremtas | pjaunamg medziagg
(9 pav.). Tuomet pjuklelis neSokinés, maziau
vibruos ir maksimaliai sumazeés pjuklelio trakimo
galimybé. Bet kokie pjaviai, kuriy metu pjuklelis
yra spaudZiamas, pavyzdziui, atliekant kampinius
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arba sukamuosius pjavius, didina vibracijos,
atatrankos ir pjuklelio IGzimo galimybe.

Ispéjimas! Bikite dar atsargesni,
pjaudami vir§ galvos esancius
ruo8inius, ir ypac atkreipkite demesj
J vir§ galvos esancius elektros laidus,
kuriy gali ir nesimatyti. IS anksto
numatykite, kur kris nupjautos Sakos
ir nuolauZzos.

Ispéjimas! Prie§ atlikdami aklinuosius
arba jleidZiamuosius pjavius,
patikrinkite darbo vietg, ar joje
néra paslépty dujotiekio vamzdZziy,
vandentiekio vamzdZziy arba elektros
laidy. Antraip gali Kilti sprogimas,
gali bati padaryta Zalos turtui, galite
bati nutrenkti elektra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

TIESUSIS PJOVIMAS (9 PAV.)

Nepaprastai kompaktiska Sio tiesinio siaurapjaklio
variklio ir veleno korpusy konstrukcija leidzia
pjauti nepaprastai arti grindy, kampy ir kity
sunkiai pasiekiamy viety.

ILEIDZIAMASIS/AKLINASIS PJOVIMAS - TIK
MEDIENAI (10 PAV.)

Atliekant jleidziamuosius pjavius, pirmiausiai
reikia iSmatuoti pavirSiaus plota, kuris bus
pjaunamas, ir aisSkiai pazymeti pieStuku, kreida
arba brézikliu. Pasirinkite darbui tinkamg pjuklel].
Pjuklelis turéty bati ilgesnis nei 90 mm (3—1/2
col.) ir turéty iSsikisti iS pagrindo bei pjaunamo
ruoSinio per visg jo storj. Jtaisykite pjaklel;

j pjuklelio spaustuva.

Tuomet kreipkite siaurapjuklj atgal, kol galinis
pagrindo krastas atsirems j ruosinj ir pjuklelis
pakils virs ruosinio (1 padetis, 10 pav.). Dabar
jjunkite variklj ir palaukite, kol jis pasieks
maksimaly greitj. Tvirtai abejomis rankomis
suimkite siaurapjuklj ir pradékite létai aukStyn
kreipti siaurapjiklio rankeng, pagrindo apacig
tvirtai jréme j ruosinj (2 padétis, 10 pav.). Pjuklelis
pradés pjauti medziagg. Visada jsitikinkite, ar
pjuklelis kiaurai prapjauna medziagg, pries
tesdami jleidziamajj pjovima.

PASTABA. Tose vietose, kur pjuklelio
matomumas yra ribotas, orientuokités pagal
siaurapjuklio pagrindo krastg. Bet kokio
pazymétos pjavio linijos turi bati ilgesnés ir testis
uz pjavio, kurj reikia atlikti, krasto.

METALO PJOVIMAS (11 PAV.)

Sis siaurapjiklis gali pjauti jvairius metalus,
priklausomai nuo to, koks pjuklelis bus
naudojamas metalui pjauti. Naudokite
smulkiadantj pjuklelj juodiesiems metalams,

o stambiadantj — spalvotiesiems metalams pjauti.
Pjaunant plonus metaly lakstus, i$ abejy laksto
pusiy geriausia pritvirtinti medienos atraizas.
Tuomet pjaviai bus tikslds, metalo lakstas
nevibruos ir nebus pléSiamas. Visada atminkite,
kas pjovimo pjuklelio negalia spausti jéga, nes
pjuklelis tarnaus trumpiau ir sulds, todél patirsite
finansiniy nuostoliy.

PASTABA. Pjaunant metalus, iSilgai pjaklo
pjovimo linijos ruosinj paprastai rekomenduojama
patepti plonu alyvos arba kitos tepimo priemonés
sluoksniu, kad pjuklas lengviau pjauty ir pjuklelis
ilgiau tarnauty.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés
priezitros. Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj
tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo/
sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite akumuliatoriaus
bloka. Bet koks netycinis jrankio
paleidimas gali suzeisti.

Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
prieziaros nereikia. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezitrg galéty atlikti pats vartotojas.

O

]
Tepimas
Jusy elektros jrankio papildomai sutepti nebatina.

N

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupée
purvo ir dulkiy, iSpaskite juos sausu
oru. Atlikdami §j darbg devékite
aprobuotas akiy apsaugas ir
respiratorius.

JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
daliy niekada nevalykite tirpikliais

arba kitomis stipriomis cheminemis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medZziagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
Skudurélj. Visuomet saugokite jrankj
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nuo bet kokiy skysCiy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio
dalies j skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS! Elektros smiigio
pavojus. Prie§ pradédami valyti
kroviklj, iSjunkite jj is elektros

lizdo. Purvg ir tepalg nuo kroviklio
pavirSiaus galima nuvalyti skuduréliu
arba minkStu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZLDEWALTY, priedai nebuvo isbandyti

Su Siuo gaminiu, juos naudoti su
Siuo gaminiu gali bati pavojinga. Kad
baty sumazintas suzeidimo pavojus,
su Siuo gaminiu rekomenduojama
naudoti tik ,DEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkos apsauga

E Atskiras atlieky surinkimas. Sio

gaminio negalima iSmesti kartu su
EE Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad
nauju arba jeigu jis jums daugiau nereikalingas,
neiSmeskite jo su kitomis namy dkio atliekomis.
@ RasSiuojant panaudotus produktus ir
%& pakuote, sudaroma galimybé juos
badu padésite sumazinti aplinkos
tar8g ir naujy zaliavy poreik|.
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
ukiy, iS savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
agentai.
,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto

kitomis namy Ukio atliekomis.
norite pakeisti §j ,DEWALT" gaminj
Atiduokite §j gaminj j atskirg surinkimo punktg.
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
prietaisus ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu.
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie musy gaminiy techninés priezidros centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatorius

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidévéjusj produktg reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:

* VisiSkai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

* Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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BEZVADU ZOBENZAGI
DCS387

Apsveicam!

Jus izveléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveide un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCS387

Spriegums V. 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Maks. izejas jauda w 610
Atrums bez noslodzes min'  0-2900
Gajiena garums mm 28,6
Svars (bez akumulatora) kg 2,27
L., (skanas spiediens) dB(A) 87
K., (skanas spiediena

neprecizitate) dB(A) 3
L, (skanas jauda) dB(A) 98
Kya(Skanas jaudas

neprecizitate) dB(A) 3

Vibraciju kopéjas vertibas (tris asu vektoru
summa) ir noteiktas atbilstoSi EN 60745:

Vibraciju emisijas vértiba a,

Zagéjot déli
ahg = m/s? 23,0
Neprecizitate K= m/s? 3,6

Vibraciju emisijas vértiba a,
Zagéjot koka balki
ahwe = m/s? 21,0
Neprecizitate K = m/s? 3,1

Saja informacijas lapa noradita vibraciju
emisijas vertiba ir izmérita saskana ar standarta
parbaudes metodi, kas noradita EN 60745, un
to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai
ar citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$
noveértétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Deklaréta

A vibraciju emisijas vértiba attiecas
uz instrumenta galveno paredzéto
lietoSanu. Tomér vibraciju emisija
var atSkirties atkariba no ta, kadiem

darbiem instrumentu lieto, kadus
piederumus tam uzstada vai cik labi
veic t& apkopi. Sados gadijumos var
ievérojami palielinaties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.

Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni,
lidztekus darba rezimam ir janem
Véra ari tas laiks, kad instruments

ir izslégts vai darbojas tuksgaita.
Sados gadijumos var ievérojami
samazinaties iedarbibas limenis visa
darba laikposma.

Nosakiet art citus droSibas
pasakumus, lai aizsargatu operatoru
no vibracijas iedarbibas, pieméram,
jJjaveic instrumentu un piederumu
apkope, jarapéjas, lai rokas batu
siltas, jaorganizé darba gaita.
DCB180 DCB181

Akumulators DCB182

Akumulatora

veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriegums  V_ . 18 18 18
Jauda An 3,0 1,5 4,0
Svars kg 0,64 0,35 0,61

Akumulators DCB183 DCB184 DCB185

Akumulatora

veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriegums  V_ . 18 18 18
Jauda An 2,0 50 1,3
Svars kg 0,40 0,62 0,35
Ladétajs DCB105
Elektrotikla
spriegums V. 230 V
Akumulatora
veids Litija jonu
Akumulatoru min 25 30 40
aptuvenais (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
uzlades laiks 55 70 90
(3,0 Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)
Svars kg 0,49
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DroSinataji

230 V instrumenti
10 ampéri, baroSanas avota

Eiropa

Apvienota Karaliste
un Irija 230 V instrumenti
3 amperi, kontaktdakSas

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
8o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var gut nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negist ievainojumus, bet,

: ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

ZOBENZAGIS
DCS387

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam
2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai iegltu

stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar

DEWALT turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavoSanu un DEWALT varda
izstrada So apliecinajumu.

X fodian

Horst Grossmann

InZeniertehniskas nodalas priekSsédétaja
vietnieks

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.08.2014.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks bdtu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparigi elektroinstrumenta
drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus

A drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams
bridinajumos, attiecas uz $o elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai
ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu
(bez vada).

1) DROSIBA DARBA ZONA

a) Ruapéjieties, lai darba zona batu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un
vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram,
viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus
vail izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem un
nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) ELEKTRODROSIBA
a) Elektroinstrumenta kontaktdakSai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
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b)

d)

parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jisu kermenis

ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstaklu iedarbibai. Ja
elektroinstrumenta ieklist adens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot
to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai
sapinies, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, ierikojiet elektrobarosanu

ar nopludstravas aizsargierici. Lietojot
nopladstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA

a)

b)

Elektroinstrumenta lietoSanas laika

esat uzmanigs, skatieties, ko jas

darat, rikojieties sapratigi Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris

vai atrodaties narkotiku, alkohola

vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumul.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus
ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai

ausu aizsargus, ir mazaks risks gut
ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinaSanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienoSanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnéséajat, turot
pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai

d)

9)

pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas
atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai

ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
reguléSanas atsléga, var gt ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér

ciesi staviet uz piemérota atbalsta

un saglabdgjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties
kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savaksanas ierici, iespéjams
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

4) ELEKTROINSTRUMENTAEKSPLUATACIJA
UN APKOPE

a)

b)

d)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iespéjams kontrolét
ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir
jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas,
piederumu nomainiSanas vai
novietoSanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksSu no baroSanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet
akumulatoru. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.
Glabdgjiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet to ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai neparzina
Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir
pareizi savienotas un nostiprinatas,

vai detalas nav bojéatas, ka ari vai

nav kads cits apstaklis, kas varétu
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ietekmét elektroinstrumenta darbibu.
Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo.
Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.
f)  Reguléri uzasiniet un tiriet grieznus.
Ja grieZniem ir veikta pienaciga apkope
un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
g) Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
nor&dijumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5) AKUMULATORA EKSPLUATACIJA UN

APKOPE

a) Uzladéjiet tikai ar raZzotaja noteikto
ladétaju. Ja ar ladéetaju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts
cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgréks.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojuma un ugunsgréka risks.

¢) Kamér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to dro$a attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala
priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes. Saskaroties akumulatora spailém,
rodas issavienojums, kas var izraisit
apdegumus vai ugunsgréeku.

d) Nepareizas lietoSanas gadijuma
Skidrums var iztecét no akumulatora,

— nepieskarieties tam. Ja jus nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tdeni. Ja skidrums
noklist acis, mekléjiet ari medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

6) APKALPOSANA
a) Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droSiba.

Papildu drosibas noradijumi

zobenzagiem

* Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satversanas virsmam, ja

grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

VIENMER valkajiet putek|u masku.
Paklaujot sevi puteklu dalinu iedarbibai, var
rasties elpoSanas traucéjumi un, iespéjams,
ari ievainojumi.

NEDRIKST ieslégt instrumentu, ja zaga
asmens ir iestrédzis apstradajamaja
materiala vai atrodas saskaré ar to.

Netuviniet rokas kustigajam detalam.
Rokas nedrikst turét zagésanas vietas
tuvuma.

levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot
virs galvas limena, un pievérsiet ipasu
uzmanibu vadiem, kas atrodas augstak
virs jums un var bat apslépti skatienam.
Laicigi paredziet kritoSo zaru un atgriezumu
vietu.

So instrumentu nedrikst darbinat Joti

ilgi bez apstajas. Vibracija, kas rodas,

Sim instrumentam darbojoties, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un

roku bojajumus. Lai mazinatu vibracijas
ietekmi, valkajiet cimdus, bieZi atpdtieties un
ierobezojiet darba laika ilgumu diena.

IESLEGSANA UN IZSLEGSANA

Izslédzot zagi, asmeni nedrikst apturét ar
pirkstiem.

Zagi nedrikst novietot uz galda vai
darbagalda, ja zagis nav izslégts. Zagi
izslédzot, ta asmens vél neilgu bridi
darbojas.

ZAGESANA

Zagéjot ar asmeniem, kas Ipasi paredzéti
koksnes zagésanai, pirms darba sakSanas
no apstradgjama materiala iznemiet visas
naglas un metala priekSmetus.

Ja iespéjams, apstradajama materiala
nostiprinaSanai izmantojiet skavas un
skravspiles.

Ar 8o zagi nedrikst zagét loti mazus
materiala gabalinus.

Nesalieciet zagi parak talu uz prieksu.
Vienmér ir stingri jastav uz kajam, ipasi
uz sastatném un kapném.

Zagis ir jatur ar abam rokam.

Zagéjot izliektas lnijas un iedobumus,
lietojiet piemérotu zaga asmeni.
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ZAGA ASMENS PARBAUDISANA UN
NOMAINA

* Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst
Saja lietoSanas rokasgramata noraditajiem
tehniskajiem datiem.

 Jaizmanto tikai asi z&ga asmeni, kas ir
nevainojama darba kartiba, bet saltzusi
vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Jjanomaina.

« Zaga asmenim ir jabat ciesi nostiprinatam.

Atlikusie riski
Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noradijumi
un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus
atlikuSos riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir
sadi:

— dzirdes pasliktinasanas;

— levainojuma risks lidojoSu dalinu dél;

— risks gat apdegumus no piederumiem, kas
darba laika klust karsti;

— levainojuma risks ilgstoSa darba ilguma dél;

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

- Valkajiet acu aizsargus.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradtts art razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa virsmas taja vieta,
kur instruments saskaras ar akumulatoru.

Piemeérs:
2014 XX XX

Razo8anas gads

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladetajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi droSibas un
ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.
* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz

ladeétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst iek/ut
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
A mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipasumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai
vini nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja
uzlades kontaktos, ja akumulators

ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno

no elektrotikla. Pirms ladétaja
tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar

citiem ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladeétajs ir ipaSi paredzéts

ST akumulatora uzladé3anai.

Sis ladétajs ir paredzéts tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo akumulatoru
ladésanai. Lietojot citiem mérkiem, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

Nepaklaujiet I1adétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagaringjuma vadu, ja vien
bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,

novietojiet to sausa vieta un izmantojiet

tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas

33



LATVIESU

paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

* Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas atveres.
Ventilacijas atveres atrodas ladétaja
augspusé un sanos. Novietojiet ladétaju
vieta, kur nav karstuma avotu.

* Nelietojiet l1adétaju, ja ta vads vai
kontaktdak$a ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

* Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

» Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi
lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

» Ja baroSanas vads ir bojats, raZotajam,
servisa parstavim vai lidzveértigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina
pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

* Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno
no elektrotikla. Tadéjadi mazinas
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

« NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladétajus.

» Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko
stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladetajam DCB105 ir pieméroti 10,8 V, 14,4 V
un 18 V litija jonu (DCB121, DCB123, DCB125,
DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB184 un DCB185) akumulatori.
Sis ladétajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (2. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemeérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (f) ladétaja Iidz galam,
[Tdz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg vienmerigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arT atstat ladétaja.
PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalposanas
laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladegjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.
Uzlades statuss
N uzlade S
§ pilniba uzladats
35 karsta/auksta
akumulatora uzlades

atlikSana

E klime akumulatora
vai ladétaja

‘,‘(' klime elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, ladétajs
to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klimi akumulatora, vai
ari mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ar to, ka klame ir
ladéetaja.

Ja ladétajs konstaté klimi, nogadajiet ladetaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, Iidz akumulators ir
sashiedzis piemérotu temperatltru. Ladétajs
automatiski parslédzas akumulatora ladesanas
reZima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalpoSanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parslodzi, parkarSanu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslegts.
Sada gadijuma ievietojiet 1adétaja litija jonu
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akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilnitba
uzladéts.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai Iidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
[enak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradtto uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DEWALT ladétaju.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar tideni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

* Neuzglabgjiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodro$inatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijjuma

A neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojats, to nedrikst ievietot Iadétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes
centra, lai tos nodotu parstradei.

netiek lietots, tas janovieto

gulus uz stabilas virsmas, no
kuras tas nevar nokrist zemé.
Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz
ta, tacu $ada gadijuma tos var viegli
apgazt.

IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

» Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

c UZMANIBU! Kad instruments

» Ja akumulatora Skidrums nokldst uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar maigu
ziepjtdeni. Ja akumulatora Skidrums noklist
aci, skalojiet to, tecinot adeni par atvértu
aci 15 minates vai tikmér, kamér pariet
kairindjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

» Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elpoSanas celu kairinajumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, mekléjiet
medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!

& Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCS387 darbojas ar 18 voltu
akumulatoru.

Tam ir piemeéroti $adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
un DCB185. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemeérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu
un maksimalu kalpoSanas laiku, uzglabajiet
to istabas temperatira.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat
vésa, sausa vieta, neturot ladétaja.
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PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bas jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar Sadam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimes:

u Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Akumulators tiek ladéts.

Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vadosus priekSmetus.

Neuzladégjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

i Uzladgjiet tikai 4—40 °C temperatira.
LietoSanai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus
tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
ladétajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzlade citu razotaju akumulatorus, ne
DEWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstaklus.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

“

3

X

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 bezvadu zobenzagis

2 litija jonu akumulatori

1 piederumu karba

1 ladéetajs

1 lietoSanas rokasgramata

1 izvérsta instrumenta skata attéls

PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst
akumulatori, ladétaji un piederumu karbas.

» Parbaudiet, vai transportésanas laika nav
bojéts instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gat ievainojumus.

. slédza mélite

. blokéSanas poga

. asmens atlaiSanas svira

. sliece

. spals

. akumulators

. akumulatora atlaiSanas poga

>o0Q o O O O T O

. galvenais rokturis

PAREDZETA LIETOSANA

Sis bezvadu zobenzagis DCS387 ir paredzéts
profesionaliem koksnes, metala un caurulu
zagésSanas darbiem. Ta ka zagim ir kompakta
uzbdve, ar to iesp&jams zagét |oti tuvu grati
pieejamu vietu malam.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

Sis zobenzagis ir profesionalai lietosanai
paredzéts elektroinstruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzejusi operatori,
vini ir jauzrauga.

* Mazi bérni un nespécigas personas.
Instrumentu nav paredzeéts lietot maziem
bérniem vai nespécigam personam bez
uzraudzibas.
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« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu droSibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam
noteiktam spriegumam. Parbaudiet, vai
akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet
art to, vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta
izolacija atbilstoSi EN 60335, tapéc nav
jalieto iezemeéts vads.
Ja baro3anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.
Barosanas vada
kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un
Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdaksa:
* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdakSas;
* pievienagjiet brano vadu pie kontaktdak$as
stravas terminala;
* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdaksu komplektacija.
leteicamais dro8inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien
bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarinajuma vadus, kas atbilst |adétaja ieejas
jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Pirms salik$anas un
requléSanas akumulators ir obligati

Jjaiznem ara. Pirms akumulatora
ievietoSanas vai iznemsanas
instruments ir jaizslédz.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétajus.

Akumulatora ievietoSana
instrumenta un iznemsana no
ta (3. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, nedrikst nospiest
akumulatora atlaisanas pogu, ja
negrasaties iznemt akumulatoru.
Nospiezot akumulatora atlaiSanas
pogu bez minéta iemesla,
akumulators var negaiditi izkrist ara
no instrumenta.

PIEZIME. Pirms lietodanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosSinatu maksimalo jaudu.

AKUMULATORA IEVIETO_éANA
INSTRUMENTA ROKTURI

1. Savietojiet akumulatoru (f) ar sliedém
instrumenta rokturt (3. att.).

2. Bidiet akumulatoru rokturT, [1dz tas ir cieSi
nofikséts instrumenta, un parbaudiet, vai tas
nevar atvienoties.

AKUMULATORA IZNEMSANA NO
INSTRUMENTA

1. Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogu
(g) un spécigi velciet akumulatoru ara no
instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits
Sis rokasgramatas sadala par ladétaju.

AKUMULATORA JAUDAS INDIKATORS
(2. ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikuSas
jaudas indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuSo
akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (i). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso jaudu. Ja
akumulatora atlikusT jauda ir kluvusi parak zema,
izdziest visas tris akumulatora jaudas indikatora
gaismas diodes un akumulators ir jauzladé.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators
attélo tikai akumulatora atlikuSo jaudu. Tas
nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatlra un lietoSanas veids.
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Reguléjama atruma slédzis
(4. att.)

BLOKESANAS POGA UN SLEDZA MELITE
Sis zagis ir aprikots ar bloké$anas pogu (b).

Lai noblokétu slédza méliti, nospiediet
blokéSanas pogu, ka noradits 4. attéla.
Parnésajot vai uzglabajot instrumentu, slédza
mélite (a) ir janobloké, lai novérstu nejausu
iedarbindSanu. BlokéSanas poga ir sarkana
krasa, lai noraditu, ka slédzis ir atblokéta
pozicija.

Lai atblokétu slédza meéliti, nospiediet
blokéSanas pogu, ka noradits 4. attéla. Lai
iedarbinatu dzineju, pavelciet sledza meliti.
Lai izslegtu dzingju, atlaidiet sledza méliti.

BRIDINAJUMS! Sim instrumentam

A nav paredzéts slédzi noblokét
ieslégta pozicija, un to ari nedrikst
S&di noblokét ne ar kadiem citiem
lidzekliem.

Reguléjama atruma slédzis sniedz lielaku
daudzveidibu. Jo talak nospiesta sléedza mélite,
jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! Loti mazs atrums
ieteicams, tikai sakot zagésanu. Zagi
var sabojat, ja to ilgstosi darbina ar
mazu atrumu.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.

Asmens uzstadiSana un
nonemsana (1., 5.-7., 10. att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. Izmantojiet
konkrétam darbam piemérotu asmeni. Asmenim
jabat garakam neka 90 mm (3—1/2 collas) un
zageéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst
uzstadit figlrzaga asmenus.

BRIDINAJUMS! Sagrie$anas

risks! Asmens var salizt, ja zagéjot
tas nesniedzas pari sliecei un
apstradajama materiala biezumam
(5. att.). Tadéjadi palielinas
ievainojuma risks, ka ari risks sabojat
slieci un apstradajamo materialu.

ASMENS IEVIETOSANA ZAGI

1. Pavelciet asmens atlaiSanas sviru (c) augSup
(1. att.).

2. No priekSpuses ievietojiet asmens katu.
3. Spiediet asmens atlaiSanas sviru lejup.

PIEZIME. Asmeni var uzstadtt Cetras
pozicijas, ka noradits 6. attéla. Asmeni var
uzstadit augSupvérsta pozicija, lai varétu veikt
plakanzagésanas darbus. Sk. 10. attélu.

ASMENS IZNEMSANA NO ZAGA

UZMANIBU! Ugunsbistamibal
Nepieskarieties asmenim talit péc
ekspluatacijas. Saskaroties ar
asmeni, var gat ievainojumus.

1. Atveriet asmens atlaiSanas sviru.
2. Iznemiet asmeni.

Pareizs rokas novietojums
(8. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, VIENMER turiet
roku pareizi, ka noradits.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku, VIENMER
saglabajiet cieu tvérienu, lai batu
gatavs negaiditai reakcijai.

Pareizs rokas novietojums paredz turét vienu
roku uz spala (e), bet otru — uz galvena roktura

(h).

Zagesana ar asmeni
horizontala pozicija (7. att.)

Zobenzagis ir aprikots ar horizontalu asmens
skavu. Uzstadot asmeni horizontala pozicija, var
zageét tuvu gridai, sienam vai griestiem, kur briva
vieta ir ierobeZota. Sliecei jablt piespiestai pie
apstradajama materiala, lai izvairitos no atsitiena.

Zagesana (9.—11. att.)

BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet
acu aizsargus. Visiem lietotajiem un
tuvuma eso$am personam javalka
apstiprinati acu aizsargi.

BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu
piesardzibu, zagéjot virziena pret
sevi. Zagéjot stingri turiet zagi ar
abam rokam.
Pirms ikviena materiala zagéSanas parbaudiet,
vai tas ir cieSi nostiprinats, lai neslidetu. Viegli
uzlieciet instrumentu uz zagéjamo vietu,
ieslédziet dzinéju un nogaidiet, lidz tas sasniedz
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maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet
zagét. Ja vien iespéjams, zaga sliece jatur ciesi
piespiesta pret zagéjamo materialu (9. att.).
Tadéjadi var novérst zaga lekasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens sali$anas
riska. Zagéjot tada veida, kas palielina spiedienu
uz asmeni, pieméram, zagéjot lenkT vai izliekti,
palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
saltsanas risks.

BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu
piesardzibu, zagéjot virs galvas
limena, un pievérsiet ipasu uzmanibu
vadiem, kas atrodas augstak virs
Jjums un var bat apslépti skatienam.
Laicigi paredziet krito§o zaru un
atgriezumu vietu.

BRIDINAJUMS! Pirms
gremdzagésanas vai iezagésanas
parbaudiet, vai darba zona nav sléptu
gazes un udens caurulu vai sléptas
elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, sabojat
IpasSumu, gut elektriskas stravas
triecienu un/vai smagus ievainojumus.

PLAKANZAGESANA (9. ATT.)

Pateicoties zaga dzinéja korpusa un varpstas
korpusa kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var
zagét loti tuvu gridai, stdriem un citdm grati
pieklistamam vietam.

IEZZ\C;,‘-ESANA — TIKAI KOKSNEI (10. ATT.)
Vispirms ir jaizméra iezagéjuma virsma un skaidri
saredzami jaatzimé ar zimuli, kritu vai markieri.
Izmantojiet konkrétam darbam piemérotu asmeni.
Asmenim jabut garakam neka 90 mm (3—-1/2
collas) un zagéjot jasniedzas pari sliecei un
apstradajama materiala biezumam. levietojiet
asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, l"dz slieces
aizmuguréja mala atbalstas pret apstradajama
materiala virsmu un asmens ir pacelts virs

tas (10. att., 1. pozicija). leslédziet dzin€ju un
nogaidiet, I1dz zagis palielina atrumu. Ar abam
rokam cieSi satveriet rokturi un saciet Iénam
un vienmerigi ar vézienu kustinat zagi augsup,
turot slieci stingri pret apstradajamo materialu
(10. att., 2. pozicija). Sada veida asmens zagé
materialu. Asmenim jabat pilniba izzagétam cauri
materialam, tikai tad var sakt iezagésanu.

PIEZIME. Vietas, kur ir ierobeZota asmens
redzamiba, izmantojiet ka vadiklu zaga slieces
malu. Visam zagésanas linijam japarsniedz
iezagéjuma vietas garums.

METALA ZAGESANA (11. ATT)

Instrumenta metala zagéSanas spéja ir

atkariga no asmens veida un zagéjama metala.
Asmens ar smalkakiem zobiem piemérots
melnajam metalam, savukart ar raupjakiem
zobiem — krasainajam metalam. Zagéjot planas
metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos
piestiprinat koka gabalus. Tadéjadi var vienmeérigi
parzagét, neradot parmérigu vibraciju un
nesaplésot loksni. levérojiet, ka nedrikst spiest
asmeni ar spéku, citadi samazinas ta kalposSanas
laiks vai tas salizt.

PIEZIME. Zagéjot metalu, parasti ieteicams
zagésanas vieta uzklat planu ellas vai citas
smérvielas kartinu, lai batu vieglak zagét un
paildzinatu asmens kalpoSanas laiku.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A smaga ievainojuma risku, pirms

regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un iznemiet
no ta akumulatoru. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gat
ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora

apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam
lietotajs pats var veikt apkopi.

0

N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

N

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no
galvena korpusa izpdtiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanét tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari
visapkart tam. Veicot $o darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta
detalu tiriSanai, kas nav no metala,
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citas asas kimiskas vielas. Sis
kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iekldst
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas
A stravas trieciena risks. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno
no mainstravas avota. Netirumus
un smérvielas no lIadétaja aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metala saru.
Neizmantojiet tdeni vai tirisanas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,

A kurus DeWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DeWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegUtu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

h5

EE Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT
instruments ir janomaina pret jaunu vai tas jums
vairak nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar
sadzives atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu
dalttai savakSanai un skiroSanai.

oy

&

Vietéjos noteikumos var but noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam
ir daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §t
pakalpojuma prieksrocibas, l0dzu, nogadajiet

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savakSana lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnoSana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jlsu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par musu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpo3Sanas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi
nekaitiga veida:
* izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

* litija jonu elementus iespéjams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori
tiek pareizi otrreizé&ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYNATOPHbBIE CABEJIbHbIE MNMUJbI

DCS387

NMosapaBnsiem!

Bbl npuobpenu nHctpymeHt DEWALT tool.
MHoroneTHui onbIT, TWaTtenbHasa paspaboTka
n3genuii n UHHOBaL MK AenarT KOMMaHUio
DEWALT ogHMM 13 camblX HageXHbIX NapTHEPOB
Anga nonb3oBaTenen NpodeccnoHanbHOro
ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

TexHU4yeckune XapPaKTepuctTukun

DCS387
HanpsxeHne B 18
Tun 1
Tun akkymynatopa NOHHO
nuTUeBbIN

Makc. BbixogHas
MOLLIHOCTb BT 610
CkopocTb 6€3 Harpy3km  MUH™ 0-2900
[rnnHa xopa MM 28,6
Bec (6e3 akkymynaTopHoum
batapewm) Kr 2,27
L., (akycTudeckoe
[aBneHuve) AB(A) 87
K., (norpewHocTb

aKyCTU4ECKOro

[laBrneHuns ) AB(A) 3
L, (akycTudeckoe

[aBneHune) Ab(A) 98
K,,4 (MOrpeLHocTb

aKyCTU4ECKOro

[laBneHuns ) Ab(A) 3

O6wue 3HavyeHusa Bubpauun (cymma
TpuakcuanbHOro BekTopa), onpeaeneHHble
B cooTBeTcTBUM co cTaHgapTom EN 60745:

YpoBeHb Bubpauum a,,

aq,D =
MorpewHoctb K =

M/cek? < 23,0
m/cek? 3,6

YpoBeHb Bubpauum a,,
Mpwn pacnune gepeBsHHOM HGanku
a,we = m/cek? 21,0
MorpewHoctb K = m/cek? 3,1

3HayeHne amuccumn Bubpauumn, ykazaHHoe

B JaHHOM CMpaBOYHOM NUCTKE, BbINO

Nnosly4eHo B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTHbLIM
TecTtom, npmeeneHHbiM B EN 60745, n moxeTt
NCnonb30BaTbCA AN CPaBHEHUS MHCTPYMEHTOB.
Kpome Toro, oHO MOXET MCMNoNb30BaTbCA

Ansi NpeaBapuTenbHON OLIEHKM BO3OENCTBUSA
Bnbpaumn.

BHUMAHMUE: 3asieneHHoe 3Had4eHuUe

A amuccuu omHocumcsi
K OCHOBHbIM 0brnacmsim rpuMeHeHUs
uHcmpymeHma. OOHako, ecrnu
UHCMpPYMeHm ucrosib3yemcsi O5isi
Pa3snuYHbIX NpUMeHeHUl ¢ pa3Hou
ocHacmkou unu rpu rnioxom
obcnyxusaHuu, yposeHb subpauyuu
MOXem U3MeHUMCcs. 3mo Moxem
rpusecmu K 3Ha4umesibHOMy
yg8esiu4eHUr ypoeHs 8o3delicmeausi
subpayuu 8 me4yeHue ecezao
paboyezo nepuooda.

lpu pacyeme npubnu3uMensHO20
3Ha4yeHus1 ypoeHs1 eo3delicmeust
subpauuu makxe Heobxooumo
y4yumblieame 8peMsi Ko2da
UHCMPYMEHM 8bIK/TIOYEH UMU

mo epemsi, koe0a oH pabomaem
exosiocmyro. Omo Moxem rnpusecmu
K 3Ha4umesibHOMY CHUXXEHUK YPOBHS
8030elicmeusi subpauuu 8 me4yeHue
8cez2o paboyezo nepuoda.

Onpedenume OoronHuUmMeribHbIe
Mepbl mexHuku 6esornacHocmu

0519 3awumel oriepamopa om
aghgpekmos 8o3delicmeusi subpauuu,
a UMEeHHo: cnedume 3a COCMOSIHUEM
UHCMPYyMeHma u OCHacmku,
co30aHue KoMgopmHbIX ycriosuli
pabomel, xopowas opaaHu3ayusi
paboyezo mecma.

AKKyMynsaTop DCB180 DCB181 DCB182
Twun

akKymynsartopa Li-lon Li-lon Li-lon
Hanpskenne B~ 18 18 18
EmkocTb An 3,0 1,5 4.0
Bec Kr 0,64 0,35 0,61
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AKKyMynaTopHasi
Bartapes DCB183 DCB184 DCB185
Tun
aKkKymyrnsropa Li-lon Li-lon Li-lon
Hanpsokenne B~ 18 18 18
EmkocTb An 2,0 5,0 1,3
Bec Kr 0,40 0,62 0,35
3apsagHoe
YyCTPONCTBO DCB105
CeteBoe
Hanpsxewne B~ 230 B
Tvn akkymynaTopa Li-lon
MpnbnuauntensHoe
BpeMs MUH. 25 30 40
3apsagkm (1,3A4) (1,5A4) (2,0 Av)
aKKyMYISTOPHbIX 55 70 90
GaTapen (3,0A4) (4,0A4) (5,0 Av)
Bec Kr 0,49
MpenoxpaHuTenu:
EBpona 230 B, HCTpPYMEHTbI

10 Amnep, an. ceTb
BenunkobputaHusa
n Npnanams 230 B MHCTPYMEHTHI

3 AmMnep B BUske

O6Go3Ha4vyeHusn: NpaBuna
TeXHUKM 6e3onacHoOCTMU

Hwxe onvcbiBaeTcs ypoBEHb ONACHOCTH,
0003Ha4YaeMbIn KaxabiM U3 NpeaynpexgeHni.
lMpounTanTe pykoBOACTBO 1 obpatuTe BHUMaHUE
Ha 9TU CUMBOIbI.

OlNACHOCTb: ObosHayaem
ornacHyto cumyauyuro, Komopasi
Heu36exHo rpusedem K cmepmu
usiu cepbe3Hol mpasme.

BHUMAHMUE: Yka3sbieaem Ha
MomMeHyuasbHO onacHyt cumyauyuro,
Komopasi 8 criydae HecobnodeHus
coomeemcmeyruux Mep Moxxem
rpusecmu K cMepmu usnu
cepbe3HolU mpasme.

NMPEAYTPEXOEHWE: Yka3sbieaem
Ha nomeHyuasbHO OrnacHyo
cumyauuro, Komopasi, ecriu ee He
usbexamb MoXxem ripusecmu
K mpaeme cpedHel usiu ebICOKOU
cmerneHuU msixecmu.

NMPUMEYAHUE: Ykasbisaem
Ha rpakmuku, ucrnoJsib308aHue

KOmopbix He cesI3aHO
C nosy4eHuUeM mpaembl, HO ecriu
UMu ripeHebpeyb, MoXem rpusecmu
K nmop4ye umyuwiecmea.

A Ykasbieaem Ha puck rnopaxeHusi

arieKmpu4ecKuM mMoKoM.

& Yka3bieaem Ha puck 80320paHusi.

3asiBnneHue o CooTBeTCTBUM
HopmMmam aupekTuBbl EC no
MALLMNHHOMY OBOPYOOBAHUIKO

C€

CABEJIbHbIE NUIbI
DCS387

DEWALT 3aaBnserT, 4To NnpoayKumns, onucaHHas
B TexHU4YecKux xapakmepucmukax
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11

OTW NPOAYKTbI TaKKe COOTBETCTBYHOT [JupekTnse
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHom
nHpopmaumen obpallanTecb B KOMMNAHWUIO
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY HUXe Unn
npvBegeHHOMY Ha 3aJHel CTOPOHe 0BMOoXKM
pyKoBOACTBa.

HwxenoanucaBLMNCA HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3a
COCTaBfeHne TEXHNYECKON LOKYMEeHTaLmmn

N COCTaBWUIT JaHHYIO AeKnapauunto No NopyyYeHnro
komnaHun DEWALT.

X ot

XopcT 'poccmaHH

Buue-MNpe3naeHT no paspaboTke n Npon3soacTey
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, l'epmaHusa

01.08.2014

BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu pucka
rory4yeHuUs mpasm, ripoyumadme
UHCMPYKUUKO 10 MPUMEHEHUIO.
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O6wue npaBuna
TeXHUKn 6e3onacHoOCTH
npyv UCNONb30BaHUM
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE! lNonHocmbro

A npoymume UHCMpPYKyuuU rno
mexHuke 6e3onacHocmu
u pykoeodcmeo o 3Kcrjiyamauyuu.
HecobnodeHue npasun
U UHCMpyKyul Moxem rpusecmu
K opaxeHuro 3neKmpu4ecKkum
MOKOM, roxapy u/unu cepbe3Hol
mpasme.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKUWUWU ONA
NOCHNEAYIOWENO OBPALLEHUA K HUM

TepmuH "anekmpouHcmpymeHm”

8 npedyrnpexxo0eHuUsIX omHocumcs

K pabomarowum om cemu(rnpo8oOHbIM)
3r1eKmpouHcmpymeHmam unu pabomarowum
om akkymyrnsamopa (6ecrpo80o0OHbIM)
371EKMPOUHCMPYMEHMAaM.

1) BE3OMNMACHOCTb HA PABOYEM MECTE

a) Codepxume paboyee mecmo
8 Yyucmome u obecrneybme e20 XopowyHo
oceeweHHocmb. 3axnamneHHoe unu
r710X0 oceeweHHoe paboyee mecmo
MOXem cmamb MpuYUHOU Hec4acmHo20
criyyasi.

b) He ucnonb3ytime aneKkmpouHcmpymMeHmaol
80 83pblgoONacHoU ammocgepe,
Harnpumep, rnpu Haau4yuu 20prYux
JXudkocmel, 2a308 Usu rbiniu. VIcKpebl,
Komopble nosiensomcs npu pabome
3/1EKMPOUHCMPYMEHMO8 Mo2ym
rpusecmu K 80criaMeHeHUro Mbiau unu
napos.

¢) He paspewatime demsm HaxoOumbCs
8 paboyel 30He rpu pabome
¢ anekmpouHcmpymeHmom. Omerekasichb
om pabombl 8bI MOXeme rnomepsime
KOHMpPOsib Had UHCMPYMEHMOM.

2) ANEKTPUYECKAA BE3OIMNACHOCTb
a) Cemesble 8UNIKU UHCMpPYMeHma

O00/mKHbI COOMBEmcmaeo8ams
cemesbiM po3emkam. Hukoe0a He
MeHsIime 8UJIKY UHCmMpyMeHma.
He ucrnionb3ytime nepexodHUKU K
gursikam Orisl 3MIeKMpPOUHCMPYMEHMO8
C 3a3emrieHueM. Vicrionib3o8aHue
opu2uHarbHbIX WMercesbHbIX 8UJTOK,
coomeemcmayowux mury cemesol
pO3emKuU CHUXaem PUCK ropaxeHusi
371eKMPUYHECKUM MOKOM.

b) Cnedyem usbezamb KOHMakma
C 3a3eMJIeHHbIMU MO8ePXHOCMSAMU -
makumu, kak mpy6bl, paduamopsl,
bamapeu u xornodusnebHUKU. Ecnu bl
bydeme 3a3eMsieHbl, ygenu4ueaemcs puck
MopakeHUsl SrIeKmMpUYeCKUM MOKOM.

¢) He donyckalime Haxox0eHusi
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOo8 oo 0oxxoem unu
8 yCr108USIX M08bILUEHHOU 81aKHOCMU.
[Mpu nonadaHuu 800kl
8 3NIeKMPOUHCMPYMEHM PUCK MOpPaxxeHusi
3/1EKMPOMOKOM 803pacmaem.

d) Heobxodumo b6epexHo obpawambcs
CO WHypom numaHusi. Hukozda He
ucrnonb3ytime Kabesib Onsi NepeHoCcKU
UHCMpyMeHma, He msiHuUme 3a Hezo,
MbIMasiCb OMK/IOYUMb UHCMPYMEHM om
cemu. [epxume kabersnb nodanbuwe om
UCMOYHUKO8 mernsia, Macsia, OCmpbIX
yarnoe unu 08uxyujuxcsi npedmemos.
lMospexxdeHHbIl unu 3anymaHHbIU WHYP
numaHusi nosbilaem PUCK ropaxxeHusi
3/1€KMPOMOKOM.

e) [lpu pabome ¢ anekKmMpPoOUHCMPYMEHMOM
8He rnomeuweHuUsi Heobxooumo
M0/1b308aMbCS WHYPOM-yOnuHUMmMesnem,
paccHumaHHbIM Ha 3KCrilyamayuto
8He riomeuweHus. Vlicrionb3oeaHusi
WHypa numaxus, npedHa3Ha4eHHO20
0115 UCIOMb308aHUSsI BHE MOMEeWeHUS,
CHUXKaem pUCK ropaxeHusi
371€KMPUYHECKUM MOKOM.

f)  lNpu HeobxoOumocmu aKcrnyamauuu
3/1eKMPOUHCMpPyMeHma 8 mecmax
C 08bILEHHOU 8/1aKHOCMbIO
ucrionb3ytime ycmpoulcmeo 3awjumal
0om mokoe8 3ambikaHusi Ha 3emsto (¥Y30).
Ucnonb3osaHue Y30 cokpawaem puck
MOpaKeHUs ANIeKMpPUYECKUM MOKOM.

3) MHOMBUAOYAINbHASA BE3OMNMACHOCTb

a) [lpu pabome ¢ anekKmMpPoOUHCMPYMEHMOM
coxpaHsiime 60umernibHOCMb, criedume
3a ceoumu OelicmeusiMU U rosib3ydmechk
30pasbiM cMmbicrioM. He pabomatime
C 3/1EKMPOUHCMPYMEHMOM €CJIU 8bl
ycmarsu, Haxo0umecb 8 COCMOsIHUU
HapKomu4ecko20, afiko20/1bH020
ornbsiHeHUs urnu nod eosdelicmeuem
JlekapcmeeHHbIX cpedcms.
HeeHumamernbHocme npu pabome
C 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
npueecmu K cepbe3HbIM MernecHbIM
108PEXOEHUSIM.

b) Ucnonb3ytime cpedcmea uHOUsUOyaribHOU
3awumsl. Bceada ucrnonb3ytime
3awumHbie o4ku. Cpedcmea 3aujumel,
makue KaK rpomueoribiiieeasi Macka,
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0by8sb C He cKonb3swel nodoweol, Kacka
U 3aWumHble HayWHUKU, UCMob3yemble
npu pabome, ymMeHbwarom puck
MosIy4eHUs1 mpasm.

c) [lpumume mepbi Ons npedomepaw,eHust
criyqaliHo20 eKmntodeHus. Neped mewm,

KaK roOK/4YuUMmMb 371€KMPOUHCMPYMEHM
K cemu u/unu akkymyrnsimopy, 83simb
UHCMPYMEeHM urnu rnepeHecmu e2o Ha
Opyeoe mecmo, ybedumeck 8 moM, 4mo
8bIK/tO4amerib Haxooumcsi

8 nonoxeHuu Beikn. Ecniu npu nepeHocke
3/1EKMPOUHCMPYMeHmMa eauwl narsney,
Haxodumcs Ha ebiK4Yamerne unu ecrnu
371eKMPOUHCMPYMEHM OOKIIHOYEH

K cemu, Moaym rpousolimu Hec4YacmHbie
cryyau.

d) Yb6epume ece pa3go0HbIe unu
2aeyHble KI1o4u reped 8KIHHYeHUEM
anekmpouHcmpymeHma. Knod,
ocmaersieHHbIlU Ha spauwaroulelcs
yacmu 3neKmpouHCMpyMeHma, Moxem
rpusecmu K mpasme.

e) He nbimaimecb domsHymbcsi 00
CIIUWKOM yOaneHHbIX nogepxHocmed.
Obysb domkHa bbimb y0obHoU, 4Ymobhbl 8bl
ecez0a Moeslu CoXpaHsimb pasHoeecue.
Amo noseonum ny4ywe KOHMPOoOIUposamm
371eKMPOUHCMPYMEHM 8 Hernped8UOEHHbIX
cumyauyusix.

f)  Hadesatime rnoodxodswyto 00exay.
U3bezalime Hocumb c80600HYH 00exdy
u roeenupHble ykpaweHusi. Criedume 3a
meM, Yymobbl 80510CkI, 00exx0a
u nepyamku He rornadasnu rnoo
osuxywuecsi demarnu. Bo3MOXHO
HamambigaHue c80600HOU 00eX0bl,
rosenupHbIX u3denut u OriUHHbIX 80/10C Ha
osuxyujuecsi demaru.

g) Ecnu ycmpoucmea npedycmampusarom
B803MOXXHOCMb MOOKIIOYEHUS Mblrieomcoca
u nbinecbopHuka, ybedumecb 8 mom,
4YmO OHU MpasusibHO MOOKITHOYEHBI.
Ucnonb3osaHue ycmpolcmea 05151 cbopa
MbISIU COKpawaem pucKuU, cesi3aHHbIe
C MbI/bHO.

4) SKCNNYATAUNAINEKTPOUHCTPYMEHTA

nyxon 3A HUM

a) Wsbezalime 4ype3mepHOU Hazpy3Ku
arekmpouHcmpymeHma. Vcrionb3sytime
371eKMPOUHCMPYMEHM, 8 coomeemcmeuu
¢ HasHa4deHueM. [pasuribHO ModobpaHHbIl
371€KMPOUHCMPYMEHM 8bINOIHUM pabomy
bornee aghgpekmueHoO u besornacHo npu
cmaHOapmHoU Haz2py3Ke.

b) He ucnonb3ylime anekmpouHcmpymeHm
C HeucrnpasHbIM 8bIKITIOHamersnem.

d)

f

9)

JTrobol uHcmpymeHm, yrnpaernsmeb
BbIK/TIOYEHUEM U 8KITIOHEHUEM KOMOpPO20
HEBO3MOXHO, oraceH, U e2o Heobxo0umo
OmMpeMoHMuUpPo8amsb.

[Neped ebirnonHeHuem nobol
peaynuposku, 3ameHol OornonHUMesbHbIX
npucnocobneHul unu xpaHeHUem
3/1EKMPOUHCMPYMeEHMa, OMKIIYUme
ycmpolicmeo om cemu unu userekume
bamapero u3 ycmpoticmea. Takue
rnpeseHmMuegHble Mepbl 6ezonacHocmu
COKpauwjarom puck criy4aliHo20 BK/THHYEHUS
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume Heucronb3yembll
371eKMPOUHCMPYMEHM 8 HeAoCmynHOM
0ns 0emel mecme u He ro3eosisatme
ucrnonbL308amb €20 nuyam, He UMerwum
coomeemcmaeyuwjux Hagblkog usnu

He 03HaKOMIIEHHbIM C OaHHbIMU
UHCMPYKUUSMU. SreKmpouHCcmpymMeHm
npedcmaesisem ornacHoCMb 8 pyKax
HeorbIMHbIX Mosib3oeamersiel.
Obecneybme npasusibHbIlU yxo0 3a
arnekmpouHcmpymeHmom. [Nposepbme,
He HapyweHa Jlu UeHmposKka usnu

He 3aK/uHeHbl U 08uXywuecs

Oemarnu, Hem Jiu rospexxo0eHud unu
UHbIX HeucrpasHocmeu, Komopbie
moenu 6kl nosnusame Ha pabomy
a1eKmpouHcmpymeHma. B criyqdae
ObHapyxeHus nospexoeHud, rpexaoe
yeMm rnpucmynumse K 3KCryamauuu
UHCMpYyMeHma, €20 Hy>XHO
ompeMoHmupoeame. bonbwuHcmeo
Hec4yacmHbIX criydaes rnpoucxooum

C UHCMpyMeHmMamu, Komopbie He
obcnyxxusaromcsi O0ImKHbIM 06pasom.
Heobxodumo codepxxamb pexyuud
UHCMPYMEHM 8 0Cmpo3amo4YeHHOM

U yucmom cocmosiHuu. BepossmHocmb
3aKuHUBaHuUs1 UHCMpyMeHma, 3a
KomopbIM criedsim QOmMKHbIM 06pa3om

U KOmMophbIl XOpOWO 3ammoYyeH,
3Ha4YumersnbHO MeHbwe, a pabomame

C HUM rieaye.

Ucnonb3ytime daHHbIU
371EKMPOUHCMPYMEHM, a makxe
dornonHumersibHble rnpucrnocobrneHusi

u HacaOKu 8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKUUSIMU U C y4emom ycroeuu

u crnieyucpuku pabomsl. Ucrionb3oeaHue
3r1eKmpouHcmpymeHma 011 8bIMNOSTHEHUS
onepayul, 0519 KOMOPbIX OH HE
rnpedHa3Ha4YeH, Moxxem rnpusecmu

K co30aHUuK ornacHbIX cumyayud.
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5) SKCMINYATAUUA MHCTPYMEHTA U YXO[
3A HUM

a) Wcrnonb3ylme 0ns 3apsiOKu
akkKymynsmopHou bamapeu mosbKo
yKasaHHoe rpoussooumerieM 3apsidHoe
ycmpoticmeo. Ucrionb3o8aHue 3apsiOHO20
ycmpoticmea ornpedesieHHo20 murna
0151 3apsiOku Opyaux bamapel Moxem
pusecmu K 80320paHuio.

b) Ucnonb3ylme 0ns anekmpouHcmpymeHma
mornbKko bamapeu yKkazaHHO20 muria.
Ucnonb3oeaHue Opyaux akKyMynsimopHbIX
bamapel Moxem cmamb rpu4yuUHoOU
mpasMbl U rnoxapa.

c) W3bezalme nonadaHusi 8HymMpb
b6bamapeu ckperok, MoHem, Kio4yed,
28030el, 6051moe unu opyaux Mesrkux
Memarsnau4ecKkux npedmMemos, Komopble
MO2ym 8bi3bl8amb 3aMblKaHUE ee
KOHmMakmos. Kopomkoe 3ambikaHue
KOHmakmoe 6amapeu Moxxem ripusecmu
K 80320paHUuI0 Uru MosyYeHUI 0X0208.

d) [lpu nospexodeHuu 6bamapeu, U3 Hee
Moxxem ebimeyb arekmponum. [pu
crly4allHOM KOHmMaKme C 3/1eKmposiumom
cmolme e2o eoodod. Npu nonadaHuu
anekmpornuma 8 anas3a obpamumecs 3a
meduuyuHckoU rnomoubro. KUOKoCcMb,
Haxodswasicss eHympu bamapeu, Moxem
8bI38amb pa3dpakeHue usu oxoeu.

6) TEXHUYECKOE OBCITYXUWBAHUE
a) O6cnyxusaHue areKmpouHcmpymeHma
OOJTKHO 8bIMOMHAMbBCS MOJILKO
Keanuguuyupo8aHHbIM MEXHUYECKUM
rnepcoHasiom. 3mo no3eonum obecriedums
be3onacHocmb obcryXueaemoao
UHCMpyMeHma.

JononHutenbHble UHCTPYKLUN
Nno TeXxHUKe 6e30nacHoOCTH

npu padoTte ¢ HOXXOBOYHbIM
CTaHKOM

* YOepxuealime uHCmMpymMeHm 3a
u3o0s1upoe8aHHbIe noeepxHocmu
3axeambieaHusi NpuU 8bINOJIHEHUU
pabom, eo epemMsi KOMOpPbIX umeemcs
eeposimHOCMb KOHMakma uHcmpymMeHma
CO CKpbImoli asilekmpornpoeodkoll. Ecnu
8bl epxumechk 3a Memarudyeckue oemarnu
UHCMpyYyMeHma 8 criydae KOHmakma
C Haxo0sWumMcsi rnod HarnpsKeHuem
rpo8odOM 803MOXHO MopaxxeHue
ornepamopa 31eKmpuUYECKUM MOKOM.

* BCEIlJA odesalime pecnupamop.
BObixaHue nbinu Moxem rpusecmu

K HapyweHur ¢hyHKUuUl ObixaHuUsi
U, B03MOXHO, K pa3sumuto 3abonesaHudl.

HUKOI' JA He skntodalime uHCmpyMmeHm,
€CJ1U 3axarsio rosIomHO Uslu OHO Kacaemcsi
3820Mo8KuU.

* [epxume pyku nodanbuwe om

deuxyuwuxcss demaneu. Hukozda He
depxxume pyKu 8 30He pacrusna.

Ucnonb3yiime dononHumesnbHbie MepbI
npedocmopoXHOCMU rMpu 8bINMOJIHeHUU
pe3ku Had 2osioeoli u yoessitime
ocoboe 8HUMaHuUe pacrosioXKeHHoU Hal
20s1080U 371€KMPONPo8odkKe, Komopasi
Moxxem 6bimb ckpbima. Ceoe8peMeHHO
rpo2Ho3uUpyltme mpaekmoputo nadeHus
06pe3Ko8 U OrnurioK.

Pabomasi c amum uHcmpyMeHmom
denalime nepepbiebl 8 pabome.
Bubpauusi, komopasi 603HUKaem 80 8peMsi
pabombi ¢ aMUM UHCMPYMEHMOM MOXem
rpusecmu K XpOHUYECKOMY 08PEXIEHU.
nanbyes u pyk. [ns dononHumensHou
3awumsl pyK ucronb3ylme niomHbie
rnepyamku u Oenatime yacmble
rnepepsiebi 8 pabome, oepaHu4ybme
8peMsi NoecedHE8HO20 UCMOIb308aHUS
UHCMpyMeHma.

BKJTIOMEHUE U BbIKITIOYEHUE

lNocne ebikn4YeHUs nNumbl HUKo20a He
neimatimecb ocmaHo8UMb ee pyKamu.

Hukozda He knadume nusy Ha cmorn

unu paboyuli eepcmak, ecsiu 8bl
npedsapumeribHO He 8biKYunu ee. llocne
8bIK/THOYEHUS] UHCMpPYMeHma nosiomHyo
nurnsi npodosrmkaem dgu2ambcs 8 meyeHue
HEeKomopo2o 8peMeHuU.

BO BPEMSA PABOTDI

lNpu ucnonb308aHUU NMOIOMEH, crieyuasnbHO
npedHasHadyeHHbIx 011 pabom o depesy,
neped Ha4arom pabomel ydanume

C 3a20moeKU 8ce 28030u U Opyaue
Memarnnu4yeckue rnpedMmemsi.

Mo 8o3moxXHocmu, ucrnosb3ytme 3aXumbl
unu mucku 05151 Ha0eXXHo20 KpersieHus
3a20MOBKU.

He nbimatimecs pacnunueames O4eHb
merkue demaru.

He HaknoHsiimechb CrUWKoM cusibHO 8rnepeg.
Obecnedybme ycmoul4ueoe roroxeHue,
0CObEHHO Ha riecmHuyax u noOMocmkax.

Bceada depxume nuny 08yMs pykamu.

Ucnonb3ytime coomeemcmasayroujue
rnoriomHa 05151 8bINUIUBAHUS KPUBOTUHEUHbIX
3a20mMoe8oK U omeepcmud.
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NMPOBEPKA U SAMEHA MNMOJIOTHA MNMUJbl

* Mcnonb3ylme moribKo rosiomHa,
coomeemcmeyruwjue cmaHlapmam,
Komopble yKa3aHbl 8 0aHHOM pykogodcmee.

» Bcezada ucrnonb3ylime ocmpble HOXX0B0YHbIE
rnorniomxa 6 udeasnbHoMm paboyem

CcOCMmosHuUU, I'IOS,Oe)KaeHHbIe rnosiomHa Hy>HO

HeMeONeHHO 3aMeHsIMb.

» Ybedumechk 8 HadexHoU hukcauuu
rnoromHa.

OcTaTtouHble PpUCKU

HecmoTps Ha cobniogeHne cooTBETCTBYOLLINX
WHCTPYKUUI NO TeXHUKe 6e3onacHocTu

N NCMonb30BaHue NpeaoxpaHnTenbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKHU
HEBO3MOXHO MOMHOCTbIO UCKMYNTL. A UMEHHO:

— YxyOweHue criyxa.

— Puck nony4eHust mpaemMbi 8 pesysribmame
go3delicmeusi Yacmuu;

— Puck nony4yeHusi 0xx0208 8 pe3yrbmame
HazpeeaHusi UHCImpyMeHma 8 rpouyecce
pabomebi.

— Puck rnosiydeHuUs mpaeMbl 8 pe3yribmame
npodomKumeanoao UCI10/1b308aHUHA.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMEHTE

Ha MHCTpYMEHT HaHeceHbl crnegyoLume
0003Ha4YeHus:

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KChnyaTauuu.

Mcnon bSyVITe 3alLUNTHbIE HAaYyLUHUKN.

Vcrnonb3ynTe 3almTHbIE OYKN.

PACIMNOJIOXKEHUE KOOA OATbI

Koa patbl, B KOTOPOM Takke yKasblBaeTCsl rog
Npon3BOACTBa, OTNeYaTaH Ha NOBEPXHOCTM
Kopnyca, Kotopasi obpasyeT coeauHUTENbHbIN
SMNEMEHT MEXAY UHCTPYMEHTOM U
akKymynsitopHoun 6atapeen.

Mpumep:
2014 XX XX

log npou3BoacTBa

BaXXHble MHCTPYKUUU NO
TexHuKe 6esonacHocTu Ansa
BCeX 3apsaHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE HACTOSILYEE PYKOBOLCTBO:
B daHHOM pykosoOcmee co0epxXamcsi 8a)KHble
UHCMPYKUUU o mexHuke 6esonacHocmu Ors
3apsidHo20 ycmpoticmea DCB105.

* [leped mem, KaK ucriosib308ams 3apsiOHoe
ycmpoUlicmeo, 8HUMamersibHO u3y4dume
8ce UHcmpyKkuuu u npedynpexoaroujue
3MmuKkemku Ha 3apsiOHoOM ycmpoucmee,
bamapee u uHcmpymeHme, 0115l KOmMopo2o
ucrionb3yemcsi bamapesi.

BHUMAHMUE: OnacHocmb
MopaXxeHust 3NIeKMpPUYEeCKUM

mokom. He donyckalime nonadaHusi
Xudkocmu 8 3apsiOHoe ycmpoucmeo.

3mo moxem rpueecmu K riopaxeHuro
arieKmpu4ecKuM ImMoKom.

c NPELOYTNPEXLOEHUE:

OnacHocmb oxoe2a. Bo usbexaHue
rnosny4yeHusi mpasmMbl 3apsioKy
aKKymyrnsmopa ebInosHsatime
MOJIbKO C UCIO/b308aHUEM
3apsidHo2o ycmpoticmea DEWALT.
Ucnonb3oeaHue 6amapel 0py2020
mura MoXem rpueecmu K 83pbIay,
mpasmam U roepexx0eHusiM.

c NPELQYNPEXQEHUE: He

rnoseorsnsime demsm uespamb
¢ 0aHHbIM ycmpolcmeom.

TNMPUMEYAHUE: B onpedeneHHbIx
ycrosusix, npu rnooKIYeHUU
3apsi0HO20 ycmpolcmea K UCMOYHUKY
numaHus, Moxem ripousoudmu
KOPOMKOe 3aMbiKaHU€ KOHMaKkmoa
8Hympu 3apsiOHo20 ycmpolicmea
MOCMOPOHHUMU Mamepuarnamu.

He donyckatime nonadaHusi

8 rnosiocmu 3apsi0Ho20 ycmpoticmea
makux moKOrpo8oosuUX
Mamepuarnos, Kak cmasibHasi
cmpyxka, artoMuHueeasi ¢hosibea unu
Opyaue memarnu4deckue 4acmuuybl
u m.n. Bceada omknodatime
3apsiOHoe ycmpolcmeo om
UCMOYHUKa numaHusi, ecriu

8 HEM Hem akKymyrnsimopa.
Bceada omkrniroyatiime 3apsiOHoe
ycmpoutcmeo om cemu reped
mem, Kak rnpucmynume K 04UCMKe
UHCMpyMeHma.
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» HE nbimatimecs 3apsixxamb bamapeu

C NMoMowbro Kakux-rnubo dpyaux 3apssOHbIX
ycmpolicme, KpoMe mex, Komopble
yKa3aHbl 8 0aHHOM pykogodcmee. 3apsiOHoe
ycmpoucmeo u bamapes rpedHa3HaqyeHbl
0159 COBMECMHO20 UCIMOb308aHUSI.

Omu 3apsiOHbIe ycmpoticmea He
rnpedHa3Ha4yeHb! HU Or1s Kakoz2o Opy2020
uCrobL308aHUsl, MOMUMO 3apsiOKu
akkymynsimopHbix 6amapet DEWALT.
Ucnonb3osaHue nobbix dpyaux bamapel
MOXXem fpusecmu K 80320paHulo,
MOpaxeHur 31eKmpPomoKkom unu aubenu om
371eKMPUYECKO20 WOKa.

He nodeepaatime 3apssiOHoe ycmpolcmeo
g8030elicmeuro cHeaa unu 00XO0s.

[Mpu omknroyeHuUU 3apsiOHO20 yecmpolcmea
om cemu eceada msHUMe 3a WmMmercesbHyH
8UJIKY, @ He 3a WHYypP. Omo rnomoxem
usbexxampb rospexx0eHusi wmercernbHoul
8UJIKU U pO3EMmKuU.

Y6edumecb 8 mom, 4mo WHYpP pacriosioxXeH
makum obpa3om, 4mobbl Ha He2o He
Hacmynusnu, He CrIoMmKHynucb 06 Hezo,

a makxe 8 moM, 4mo OH He HamsHym u He
Moxxem 6bImb 108PEXOeH.

He ucnonb3ylime ydnuHumenbHbIl WHYP
6e3 Heobxodumocmu. Ucnonb3o8aHue
yOnuHUMenbHO20 WHypa Hernodxodsuje2o
muna Moxem fpueecmu K rioxapy unu
MOPaXEHUI 37IeKMPUHECKUM MOKOM.

lpu pabome c 3apsiOHbIM ycmpolicmeom
Ha ynuuye, sceada ebibupatime cyxoe
mMecmo u ucrionb3ytime yonuHumersib,
Komopsbil nodxodum Ol UCrosib308aHUs
gHe rnomeuwieHusi. Micrionb3o8aHusi WHypa
rnumaxus, npedHa3Ha4yeHHo20 011
UCrosib308aHUsI BHE MOMEWEHUS, CHUXaem
PUCK riopakeHusi 371eKmpuUYeCKUM MOKOM.

He 3aKkpbiealime eeHMuUISAUUOHHbIE
omeepcmusi 3apsi0HO20 ycmpoticmea.
BeHmunsyuoHHble omeepcmusi Haxo0simcsi
Hasepxy u rno bokam 3apss0HO20
ycmpoucmea He pacrionazatime 3apsiOHoe
ycmpoucmeo nobsu3ocmu om UCMOYHUKO8
menna.

He ucnonb3ytime 3apsiOHoe ycmpolcmeo
npu Haau4uu nogpexxoeHul wHypa unu
wmerncernbHOU 8UNIKU — 8 3MOM CrlyYyae
Heobxo0umo HemMedIeHHO UX 3aMEeHUMb.

He ucnionb3ytime 3apsdHoe ycmpolcmeo,
ecrnu e2o poHsnu nubo ecru OHO
rodsepaariocb cusrbHbIM ydapam usnu
656110 Nogpexxd0eHo KakuM-nubo UHbIM

obpasom. Obpamumecb 8 a8mopu308aHHbIU
CepsuCHbIU yeHmp.

* He pasbupatime 3apsiOHoe ycmpolcmeo.
[Mpu Heobxodumocmu obpamumech
8 crieyuanu3upo8aHHbIlU Cep8UCHbIU UeHMpP
€CIIU Hy>KHO rposecmu obcryxueaHue umnu
peMoHm uHcmpymeHma. HenpaeunbHas
cbopka Moxem cmamb MpUYUHOU roxapa
UJSTU MOPaKeHUs1 35IEKMPUYECKUM IMOKOM.

* B cniyyae nospexdeHus WHypa numaHusi
€20 Heobxo0uUMO HeMeONIEHHO 3aMeHUMb Y
rpouseodumerisi, 8 €20 Cep8UCHOM UeHmpe
usnu ¢ npuenevyeHuem Apy2020 creyuanucma
aHaroa2u4HouU Keanughukayuu Ons
npedomepauwieHuUs Hec4YacmHo20 CJly4asl.

* [leped Yyucmkou omkrirodume 3apsioHoe
ycmpotcmeo om cemu. B npomugHom
crydae, 3mo Moxem ripugeecmu
K ropaXeHuro ar1eKmpuYecKUM mMOKOM.
U3zenedeHue akkymynsamopHou bamapeu
He ripusedem K CHUXEHUIO cmereHu 3moao
pucka.

* HUKOIA HE nodkntoydatime 2 3apsiOHbIX
ycmpoticmea emecme.

* 3apsiOHoe ycmpolcmeo npedHa3Ha4eHo
0ns pabomesl ripu cmaHdapmMHoOM
HanpsixeHuu cemu e 230 B. He nbimatimeck
ucrnosib308amsp €20 rpu Kakom-1ubo UHOM
HanpskeHuU. 3mo He OmHoOCcUMcs K
asmomoburibHoMy 3apsiOHOMY ycmpoucmaey.

COXPAHUTEHACTOALLEEPYKOBOACTBO

3apsagHble YCTPOUCTBA

3apsagHoe yctporicteo DCB105 pabotaet

C WOHHO-NMTHEeBbIMK akkymynsaTopamu 10,8 B,
14,481 18 B (DCB121, DCB123, DCB125,
DCB127, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB184 n DCB185) .

[aHHble 3apsagHble yCcTponcTBa He TpebytoT
peryrnmpoBKM N MakCUMarsnbHO NPOCTbI
B UCMOSb30BaHUN.

3apsigka akKyMynsiTOpHOM
GaTtapeu (puc. 2)

1. MNMepen yctaHoBKkOW GaTapen nogknounTe
3apsigHOe YCTPOMCTBO K COOTBETCTBYHOLLEN
poseTke ¢ HanpsxeHnem 230 B.

2. Bcrasbte akkymynatop (f) B 3apsigHoe
yCTPONCTBO, Y6EeAMBLUNCL B TOM, YTO OH
XOPOLLO ycTaHoBreH. KpacHbln nHOuKaTop
3apAgKM HaYHET MUratb. OTO O3HaYaEeT, 4YTO
npouecc 3apsakn Havancs.
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3. o okoHYaHUK 3apALKM KpacHbIA MHOUKATopP
Oynet ropeTb, pOBHO, He Muras. Tenepb
GaTapes NONHOCTBIO 3apsiKeHa, U €€ MOXHO
NCcnonb3oBaThb UK OCTaBUTb B 3apsaHOM
YyCTpOWUCTBE.

NMPUMEYAHUE: YTo6bl 06ecneumnTb
MaKCUMarbHY NPOU3BOAUTENBHOCTb M CPOK
cnyx06bl MOHHO-NUTUEBLIX BaTapen, nepea
nepBbIM MCMNOMb30BaHNMEM MOSTHOCTLIO 3apsaanTe
GaTapenHbIn KOMMNEKT.

MNMpouecc 3apsaaku

CM. coCTosIHME 3apsaKu akKyMyNATOPHOM
GaTapeun B NpyMBeOEHHON HIKe Tabnuue.

CocTosiHue 3apAaaku

IS 3apdanka _ — — —

IE NOSMTHOCTbLIO 3apAXeH

3= TemnepaTtypHas

3aepiKKa

m HEenCrnpaBHOCTb
aKkkymynsitopa unm

3apsAHOro ycTpoiicTea

! HEUCnpaBHOCTb
C CeTbko ee o0 oo oo oo oo

3apsigHoe YCTPOMCTBO HE MOXET MOSMHOCTbLIO

3apaanTb HeucnpaBHbIA akkyMmynaTop. 3apsigHoe

yCTpOﬁCTBO NOKa3blBa€T HEUCIPABHOCTb
aAKKyMynaTopa, eCnm MHANKaTop He 3aropaetcd
nnm Muraer.

MPUMEYAHMUE: Takke 9TO MOXET yKasblBaTb Ha

npo6nemMy ¢ 3apsaHbIM YCTPOWCTBOM.

Ecnun 3apsigHOe yCTpOWCTBO yKa3biBaeT Ha
Hanuume npobnembl, NPOBEPLTE aKKyMYnATOP

N 3apsiiHOE YCTPOMCTBO B Creunanm3npoBaHHOM

CEPBUCHOM LIEHTpE.

TemnepaTtypHasa 3agepxka

Mpy cNULWKOM HU3KOW UIN CITULLKOM BbICOKOW
TemnepaType 6atapeu, 3apsiaHoe YCTPONCTBO
aBTOMaTUYECKN NEPEXOANT B PEXUM
TemnepaTypHOW 3adepXKu; Npy 3TOM 3apsaka
He Ha4uMHaeTcsa [0 Tex nop, noka 6arapes He
AOCTUTHET HYXXHOW Temnepatypsbl. [locne Toro,
KaK HYXXHbI ypOBeHb TemnepaTypbl byaet
AOCTUTHYT, YCTPOMCTBO NEepenaeT B PEXUM
3apagku. laHHas pyHkums obecnednBaet
MaKCcUMarnbHbIA CPOK 3KcnnyaTaumm 6atapen.

Li-lon akkymynsitopbl, UMEOT cuctemy
SMNEKTPOHHOW 3alLnTbl, KOTOpas 3awuLiaeT

aKKyMynsTopbl OT Neperpysku, NeperpeBaHus
Unn rnyBoKon paspsaKu.

I'Ipvl Cpa6aTbIBaHI/II/I CUCTEMDI SJ'IeKTDOHHOIZ
3alnNTbl MUHCTPYMEHT aBTOMATUYECKN
OTKMNtovaeTcs. B aTom cny4yae nocrtaBbTe
AKKYMYIATOP Ha 3apAaKy A0 TeX Mnop, noka oH
NOJTHOCTbIO HE 3apAOnNTCA.

3apsagka XonoaHOro akkymynsitopa 3aHMMaet
Ha 50 % 6onblue BpemMeHu, YeM TENoro.
AKKYMYNATOp 3apshkaeTca MeaneHHee BO BpeEMS
LMKNa 3apsakv U MakcMMarnbHOro 3apsiaa

He ygacTtcs 4obutbes gaxe nocne Toro, Kak
akkymynsatop OyaeT Tennbim.

BaXHble MHCTPYKUMM NO
TexHUKe 6e3onacHocTu ons
BCcex baTapen

Mpwn 3akase 3anacHblx 6atapen He 3abyabTe
ykasaTb HOMep MO KaTarnory v HanpsbkeHune
nuTaHus.

Mpu nokynke BaTapes 3apsKeHa He NOMHOCTLIO.
lNepen ncnonb3oBaHMEM akKyMynsaTopa

N 3apAgHOro YCTPOMCTBa BHUMATENBbHO
npoYMTanTe MHCTPYKLUMM MO TEXHUKE
BGe3onacHOCTM 1 cnegynTe UM Npu 3apsigke
akkymynsitopa.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUNU

* He 3apsixatime u He ucrionb3ylime 6amapetro
80 83pbleoONacHoOU ammocgepe, Harpumep,
rpu Hanu4uu 20pro4ux xudkocmel, 2a3o8
unu neinu. YemaHoeka unu yoarneHue
6amapeu u3 3apsi0Ho20 ycmpolcmea
MOXXem ripusecmu K 80CriaMeHeHUo Mbliu
usu 2asos.

* Hukoeada He npunazatime 6onbwux ycunud,
ecmaernisisi akkyMynsimop 8 3apsioHoe
ycmpoticmeo. He eHocume uameHeHusi
8 aKKyMysiimop, ¢ Uenbk yecmaHo8UmMb UX
8 3apsi0Hoe ycmpolicmeo, K KOmopoMy OHU
He nodxol0ssim. 3mo Moxem npusecmu
K Cepbe3HbIM mpasmam.

* 3apskalime 6amapeu MosibKO C MOMOWbIO
3apsdHbIx ycmpoticme DEWALT.

* HE nponusalime Ha HUX U He rogpyxatme
ux e 800y unu opyaue xudkocmu.

* He xpaHume u He ucrnonb3ytme
OaHHoe ycmpoticmeo u bamapeto npu
memnepamype ebiwe 40° C (Hanpumep,
Ha 8HeWHUX fnpucmpoulkax unu Ha
Memarnu4eckux nogepxHocmsix 30aHul
8 /lemHee epemsi).
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* [lns nony4yeHusi Hausly4ywux pe3ysibmamos
rneped ucronb308aHUeM akKymynsmopa
ybedumecb 8 mom, 4Ymo OH MOSTHOCMbHO
3apPSIKEH.

BHUMAHMUE: Hu e koem criyqyae He
pasbupatime 6amapeto. lNpu Hanu4uu
mpewuH unu opyaux rnospexoeHut
bamapeu, He ycmaHasnuealume ee

8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.

He poHsitime 6amapero u He
rnodsepzatime ee ydapam usnu opyaum
rnogpexoeHusiM. He ucrionb3ytme
bamapeto unu 3apsiOHoe
ycmpoticmeo riocrie ydapa, nadeHusi
usu nosy4eHusi Kakux-nubo opyaux
rnospexoeHud (Hanpumep, rocrie
mozo, KaK ee rpomKHysu 268030eM,
ydapusu MOSIOMKOM Uu Hacmynuau
Ha Hee). O9mo Moxem npusecmu

K ropaxeHur 3aneKmpu4eckum
mokom. lNospexdeHHble bamapeu
Heobxo0uMo 8epHymb

8 cepasuUCHbIU ueHmp 05151 Mo8MopHoU
rnepepabomkul.

c NMPEAYTPEXOEHUE: Ko2da

ycmpoulicmeo He UCroJsib3yemcsl,
knadume e2o Ha 60K Ha
ycmouivyugyr noeepxHocmhb

6 mom mecme, 20e 06 Hez2o

HeJlb3s1 CMOMKHYMbCS U yrnacmab.
Hekomopsbie ycmpoticmea

¢ bamapesimu 605bUWo20 pasmepa,
cmosim ceepxy Ha bamapee, u Moaym
J1Ie2Ko ynacme.

CNEUMANBHBIEMHCTPYKUMNNO TEXHUKE
BE3OMACHOCTM ANS NIUTUNA-MOHHbIX
BATAPEM (Li-lon)

* He cxuzatime 6amapeu, 0axe
08pexx0eHHbIe USlU MOTHOCMbHO
ompabomasuwue. lNpu nonadaHuu
8 020Hb bamapeu Moz2ym 830p8amhbCH.
lpu cxueaHuu uoHHo-numuesbix bamapel
06pas3yrmcsi MOKCUYHbIe seujecmsa U 2asbi.

* [lpu nonadaHuu codepxxumoeo bamapeu
Ha KoxXy, HemeOrieHHo ripomoume 3mo
mecmo eodol ¢ Mbiriom. [Npu nonadaHuu
codepxxumozo bamapeu 8 anasa,
Heobxo0uMO MPOMbIMb OMKPbIMbIE 2/1a3a
npomoyHou eodol 8 meyeHue 15 MuHym
unu 0o mex riop, rnoka He rpoddem
pasdpaxeHue. Npu Heobxodumocmu
obpauweHus K epady, Moxem rnpu2odumscsi
cnedyrow,as UHhopmayus: anekmposum
rnpedcmaerisiem cobol cMecCh XUOKUX
Op2aHUYECKUX yareKUCbIX U JTUMuUesbIX
coned.

* [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe
MOXem 8bi38ampb pa3opaxeHue
ObixameribHbix nymed. Obecriedbme
Harnu4ue cgexezo 8030yxa. Ecriu cumnmomsi
coxpaHsiromesi, obpamumecs K gpayy.

BHUMAHMUE: OnacHocmpb oxoea.

& Coldepxxumoe bamapeu mMoxem
gocrnamMeHUmMbCs npu nornadaHuu
UCKpP Uriu O2HS.

AKKymynaTtopHas 6aTtapes
TUN AKKYMYNIATOPA

DCS387 pabotaet ot 18 BONLTOBOrO
akkymynstopa.

MoxHo ncnons3osatb akkymynsatopsl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 unu
DCB185. NogpobHyto nHdopMaLmo CM.

B TexHU4YeCKUX xapakmepucmukKax.

PekomeHpauum no XxpaHeHUro

1. Jlyywmnm mecTom Anga XpaHeHnsa ABnseTca
npoxnagHoe 1 cyxoe MecCTO, 3alUMLLEeHHOe
OT MPSIMbIX COSMMHEYHbIX JTy4yen, BbICOKOW MUin
HW3KOM TemnepaTypbl. [ns onTuMansHON
paboTbl U NPOAOCIHKUTENBHOrO CpoKa
cnyx0bl, He NCNoNb3yeMble akKyMynsTopbI
XpaHuTe npu KOMHaTHOW Temneparype.

2. lna pocTmKeHust MakcumManbHbIX
pe3ynsTatoB NPy NPOLOIKUTENBHOM
XpaHEeHUN peKkoMeHAYeTCS NOMIHOCTbIO
3apsaanTb 6ataperHbii KOMNEKT U XpaHUTb
€ro B NPOxSlagHOM CyXOM MecTe BHe
3apaaHoro ycTpoucTea.

NMPUMEYAHMUE: baTtapenHble KOMMNMEKTbI HE
AOMKHbI XPaHUTBCS B MOSTHOCTLIO pa3psiKeHHOM
cocTosiHuu. [Nepen ncnornb3oBaHUEM
BaTtapenHbIn KOMNNeKT TpebyeT NOBTOPHON
3apAaKu.

MAPKUPOBKA HA
3APAOHOM YCTPOUCTBE
N AKKYMYTNATOPE

MoMMMO NUKTOrpamm, UCNOsb3yeMbIX B AaHHOM
PYKOBOACTBE, Ha 3apsiAHOM YCTPOWUCTBE
n Batapee nmerTcsa crnegyowme 0b6o3HaYeHns:

u Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KChnyaTauuu.
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YUTobbI Y3HaTL BpeMs 3apsgku, CM.
TexHu4Yeckue xapaKkmepucmuku .

3apsgka batapew.

Batapes 3apsixeHa.

Batapes HeucnpasHa.

TemnepatypHas 3agepkka.

He kacantecb TOKONPOBOASALLMMMU
npegMeTaMmu KOHTakToB b6atapeu
N 3apagHOro ycTpomncTea.

N, He nbiTanTech 3a
P pskaTb
- noBpexaeHHyto b6atapeto.
@ He nogBeprante anekTpoOUHCTPYMEHT
&

W ero arnemMeHTbl BO34ENCTBUIIO
Bnaru.

HemepnneHHo 3ameHsanTe
NOBPEXOEHHbIN LUHYP NUTAHUA.

<) e

3apsaKy oCcyLLeCcTBNANTE TONbKO Npwu
Temnepatype ot 4 ‘C go 40 °C.

[na ncnonb3oBaHWs BHYTpU
NoMeLLEHNI.

D

r
L

YTunuanpyite otpabotaHHble 6aTtapeun
Ge3onacHbIM 4515 OKpY>KatoLLen cpeapbl
cnocobom.

] 8

3apskanTe akkymynstopsl DEWALT,

NCNONb3ysi TONIbKO COOTBETCTBYIOLLME
3apsagHble yctporctea DEWALT.
3apsagka MHbIX akKyMynaTOpPHbIX
6atapen, kpome DEWALT Ha 3apsiaHbIxX
yctponcteax DEWALT mMoxeT npusectun
K BO3ropaHuio akkyMynsaTopoB

N BO3HMKHOBEHUIO APYrMX ONacCHbIX

DCB105 v/

CUTyauun.
/ »)
wf He cxurante akkyMynsaTopHYHo
) GaTapelo.

KOMI'IﬂeKTaLI,I/IFI NOCTaBKU

B komnnekTaumio BXoguT:

1 BecnpoBogHas cabenbHasa nuna

2 VloHHO-NTMeBas akkyMynatopHas 6atapes
1 Habop vHCTpymMeHTOB

1 3apsgHoe yCcTponcTeo

1 PykoBogcTBO Mo aKkcnnyartaumm

1 Cxema B pa3obpaHHOM Buae
NMPUMEYAHUE: Akkymynatopbl 1 3apsgHble

YCTPOWCTBA He BXOAAT B KOMMSIEKT NOCTaBKM NS
mopenen N.

» [lposepbme Ha Hanu4ue nogpexoeHuli
UHCmpymMeHma, e2o demarneu unu
doronHUMeribHbIX rpuHadnexHocmed,
Komophble Mo2slu 803HUKHYMb 80 8pPEMS
mpaHCcrnopmuposKuU.

* [leped akcrinyamauyuel 8HUMamesibHO
npoymume OaHHOe pyKo8odcmeo.

Onucaxue (puc. 1)

BHUMAHUE: Hukoz0a He s8Hocume

A U3MEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUKO
3/1eKMPOUHCMpPYMeHma Usu Kakou-
nubo e2o yacmu. 3mo moxem
rpusecmu K rnogpexx0eHuro unu
mpasme.

. MyckoBown BbIKNtOYaTernb

. KHonka BbIkMmo4eHus

. 3alerka dukcaTopa HOXXOBOYHOIO NOMOTHA
. OcHoBaHuve

. PykosaTka

. AkkymynatopHas 6atapes

Q . ® O O T Q9

. KHOMKa oTKpbIBaHWS akKyMynATOPHOIO
oTceka

h. OcHoBHas py4ka

MCNOJNIb3OBAHMUE MO HA3HAYEHUIO

Bawwm akkymynatopHble cabenbHble

nunbl DCS387 6binu paspaboTtaHbl Ans
npodeccuoHanbHOW pacnuoBkn AepeBa,
meTanna n Tpy6. KomnakTHast KOHCTPYKUMS
NO3BONAET BbIMOMHATL PE3KY Y CaMOro Kpas
CNOXHbIX Y4aCTKOB.

HE vicnonb3dynTe aTOT MUHCTPYMEHT B YCNOBUSX
NOBbILLIEHHOW BNAXXHOCTU MUy Nobrm3ocTn ot
NErkoBOCMNIaMEHSIOLLNXCSA XUOKOCTEN UMK ra3os.

311 cabernbHble NUIbl ABNAKTCA
npodecCnoHanbHbIMU ANEKTPOUHCTPYMEHTAMN.
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HE ponyckanTte geten K MHCTPYMEHTY.
Mcnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTa HEOMNbITHbIMU
nonb3oBaTeENsIMN JOSMKHO NPOUCXOAUTL NOA
KOHTPOSIEM OMbITHOIO KOMJSErn.

 ManeHbKkue getu u noau
C orpaHU4YeHHbIMU hPU3NYECKUMU
BO3MOXXHOCTAMMU. OTOT MHCTPYMEHT
He npegHasHadeH Ons Ncnosib30BaHus
MasioneTHUMN OEeTbMU UNU NOAbMU
C OrpaHnNYeHHbIMN PU3NYECKUMU
BO3MOXXHOCTAMM KPOME KaK nog KOHTporem
nvua, oTBevaroLLero 3a nx 6e3onacHoOCTb.

» [laHHbIN MHCTPYMEHT He NpeaHa3Ha4veH
A8 UCnonb30BaHNS Nuuamm (BKNoyas
AeTen), ¢ orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMM,
NCUXNYECKUMWN N YMCTBEHHBLIMN
BO3MOXHOCTSIMWU, HE UMEIOLLUMU OrMbITa,
3HaHUN UM HaBbIKOB PaboTbl C HUM, KpoMe
Kak nof KOHTpOneM nuua, oTBeYaroLLero 3a
nx 6esonacHocTb. HMkoraa He ocTaBnanTe
aeten 6e3 npucmoTpa € 3TUM MHCTPYMEHTOM.

AneKkTpuyeckas 6e30nacHOCTb

OnekTpogBuraTenb paccunmTaH Ha paboTy TONbKO
npyv ogHOM HanpsixeHuu cetu. Heobxogmumo
obsa3aTenbHO y6eanTbCa B TOM, YTO HanpsXXeHne
NCTOYHMKA NUTAHUSA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY
Ha wuneavke. Heobxognmo Takke ybeantbcs

B TOM, YTO HanpsbkeHne 3apsigHoro ycTponcrea
COOTBETCTBYET HaMPsKEHUIO B CETH.

Baw nHctpymeHT DEWALT nmeet
OBOVHYIO N30MSLMI0 B COOTBETCTBUM
c EN 60335; noatomy He Tpebyetcs
3a3emMrneHuns npu paboTte C HUM.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa nuTaHna

ero Heo6xoaMmo 3amMeHUTb cneynansbHo
NMOArOTOBIIEHHbIM LUHYPOM, KOTOPbIA MOXHO
npnobpecTn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT .

3amMeHa wTencenbHOU BUIKU

(Tonbko ana BennkobputaHmmn

n Upnangun)

Ecnu Hy)XHO ycmaHosumb wmericeribHYyr 8UJIKY:
° OCITIO,DO)KHO CHUMUMe cmapyro 8UJIKY.

» [TodcoeduHume Kopu4HeshbIl Mpo8ood
K mepmMmuHary ga3sbl 8 8UJIKE.

» [loOcoeduHume cuHuli NPo8ood K Hyrneeomy
mepmuHary.

BHUMAHMUE: 3asemneHus He
mpebyemcs.

Cobntodatime uHcmpyKyuu rno ycmaHo8Ke 8UrKU,
Komopbie npedycCMOmpeHb! K 8UIKaM 8bICOKO20

Kayecmea. PekomeHO08aHHbIU rpedoxpaHumerb:
3A

Ucnonb3oBaHue Kabens-
yAnuHuTens

Wcnonb3ynTe yonvHuTenb TOMbKO B Criyvasx
KpanHen HeobxogumocTu. Micnonb3ynTte TONbKO
yTBEePXAEHHbIE YOITIMHUTENN NPOMBbILLIIEHHOTO
N3roTOBMEHUS, pacCYMTaHHbIE Ha MOLLHOCTb

He MeHbLLUY, YeM notpebnsaemas MOLHOCTb
3apsgHoro yctponcTsea (cM. TexHu4Yyeckue
Xxapakmepucmuku ). MvuHuManeHoe nonepeyHoe
ceveHuve nNpoBoaa anekTpu4eckoro kabens
AOIMKHO coCTaBnsaTb 1 mm?; makcumaneHas
anvHa 30 m.

Mpn ncnonb3oBaHun kabenbHoro 6apabaHa
BCerga noriHOCTbIO pa3marbiBanTe kabenb.

CBOPKA U PETYJINPOBKA

BHUMAHMUE: [Neped nobbimu
pabomamu o cbopke u peaynuposke
Heobxodumo uzenedb bamapero.
Kax0bit pa3 neped ycmaHoskou unu
usene4yeHuem bamapeu criedyem
8bIK/104amp Operib.

BHUMAHMWE: Vicrionb3ytme mosibKo
akKymynsmopHsie bamapeu u
3apsiOHble ycmpoticmeaDeWALT.

YcTtaHOBKa U usBrie4yeHue
aKKymynsaTtopHou 6aTtapeun n3
MHCTPYMeHTa (puc. 3)

BHUMAHMUE: Umobbl cHU3UMb puck
mpasMbl HUKO20a He Haxumalme
KHOMKY CHAMUS akKyMyrsmopa, He
CHUMasi akkymyrnsmop. Haxamue

Ha KHOIMKY CHAMUS akKyMyrsimopa
6e3 cHamus akkymyrnsmopa Moxem
rpusecmu K HeoxxuOaHHOMY
rnospexxo0eHuto akKymynsimopa.

NMPUMEYAHUE: [Ina nony4yeHns Haumny4Lmx
pe3ynsTaToB Nepen UCrnosib3oBaHNEM
akkymynsitopa ybéeamtecb B TOM, YTO OH
MOMHOCTBIO 3apPSKEH.

YCTAHOBKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEU
B PYYKY UHCTPYMEHTA

1. CoBmecTute akkymynatop (f) ¢ BolemMkon Ha
BHYTPEHHEN CTOpoHe pykosTkn (Puc. 3).

2. 3aABMHbLTE PYKOATKY TaK. YTOObI
aKKyMynsiTop NSIOTHO BCTan Ha MecTo
n ybeamtecb B TOM, YTO OH XOPOLUO
3aKpenneH.
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CHATUE AKKYMYJNIATOPHOW BATAPEM
C MHCTPYMEHTA

1. HaxmuTte Ha KHOMNKy u3sneyeHus 6atapen (g)
1 BbiTawmuTe 6atapeto 13 pyKoSTKW.

2. BctaBbTe 6atapeto B 3apsgHoe yCTPOUCTBO,
KakK ykas3aHo B pasgerne AaHHOoro
pyKOBOACTBA, NOCBALLEHHOM 3apsgHOMY
YCTPOWCTBY.

3APAOKA AKKYMYIATOPA (PUC. 2)

B HekoTopbix akkymynatopax DEEWALT ecTb
AaTynK 3apsaa. KOTOPbIv BKITHOYAET TPU 3eNneHblX
CBETOAMOAHbIX MHAMKaTOpa, NOKa3blBaoLL MM
YpOBEHb OCTaBLUErocs 3apsga akkymynsaropa.

[na BKNOYEeHNA gaTtymka 3apsga, HaxMmuTe

N yaepxumBanTe KHOMKy Aatduka 3apsga (i).
3aropdaTcs Tpu 3erneHbIX CBeToanoaa, NokasbiBas
ypOBeHb ocTaBLUlerocs 3apsga. Korga yposeHb
3apsaga akkymynstopa byget HuxXe YpoBHS,
HeobxoaMMOoro Ans UCnosnb30BaHUA, CBETOANOAbI
nepecTaHyT ropeTb N akKkyMyrnaTop cnegyet
3apsauTb

NMPUMEYAHMUE: Jatunk 3apaga akkymynsatopa
nokasblBaeT ypoBeHb ocTasLuerocs 3apsiaa. OH
He rnokasblBaeT paboTocnocobHOCTb YyCTPONCTBA
N ero nokasaHusi MOryT MEHSTLCS B 3aBUCMMOCTU
OT KOMIMOHEHTOB NpoAyKTa, TemnepaTypbl 1 cdhep
NPUMEHEHMS.

KypkoBbi NyCKOBOW
BblKNno4vaTernb

C perysiupoBKOU CKOPOCTU
(puc. 4)

KHOMNKA 3ALWLWUNTDBI OT
HENPEOHAMEPEHHOIO NYCKA
N KYPKOBbIN NYCKOBOMU BbIKITIOYATEJb

Ha Baluer nune ecTb KHOMKa 3awuTbl OT
HenpeaHamepeHHoro nycka(b).

[Ons 6MOKUPOBKM KYPKOBOrO BbIKSHOYaTenNs
HaXXMUTe KHOMKY dmnkcaTopa, Kak nokasaHo

Ha pucyHke 4. Bcerga 6nokmpyinTe KypKoBbIi
nepekrnoyarens (a) Npu nepeHocke unu
XpaHeHUM MHCTPYMEeHTa ANa NpefoTBpaLleHus
BEPOATHOCTW Cry4arHOro BKIOYEHUS.

KHorka 3alwmTbl OT HenpegHamMmepeHHOro

MycKa OKpalLMBaeTCs B KPAaCHbIN LBET, eCriu
BbIKMoYaTenb HaXoaAUTCS B pa3byIOKMPOBaHHOM
NONOXEHWMW.

[Onsa pa36nokMpoBKU KypKOBOIro
BbIKIOMaTens HaXXMuTe KHOMKY cpukcaumm, Kak
nokasaHo Ha pucyHke 4. Haxxmnte KypKoBbI
BbIKMtoYaTeNb ANS BKIIOYEHUS UHCTPYMEHTA.
OTnyckaHMe KypKOBOro Bblknto4aTensa npuBoauT
K BbIKITFOYEHUIO MHCTPYMEHTA.

BHUMAHUWE: Smom uHcmpymeHm
He OocHauwieH npucriocobrieHuem

0n1a yoep»kaHusi 8bIK/to4amersi 80
BKITHOYEHHOM IOIOXEHUU U ¢hukcayusi
ez20 8 nonoxeHuu BKJT npu nomowu
Kakux-rubo Opyaux cpedcms
3anpeuweHa.

Bblkntoyatenb ¢ perynmpoBKON CKOPOCTK AaeT
BaM GonbLlue rubkoctn B pabote. Yem cunbHee
Bbl HAXXKMMaeTe Ha Kypok, Tem 6onblle byaet
CKOPOCTb CMa3skKu.

c NPELQYNPEXQEHUE:

Hcnonb3osaHue camoli HU3KOU
cKopocmu pekomeHOyemcs: mosibKo
rpu Ha4arbHOM amarie pacrusiosKu.
[MpodomxumensHas paboma Ha
camol HU3KOU CKopocmu Moxxem
cmame rpu4yuHoU HeucrnpasHocmu
nusbl.

PABOTA

BHUMAHUWE: Ymobbi cHU3umsb
A PUCK MoJly4eHUs1 cepbe3HbIX
mpaem, ebiKsiro4alime
UHCMpyMeHm u omkriroyaume
e20 om cemu rnepead mem,
Kak eblInosIHAmb Kakue-nu6o
HacmpolukKu unu cHumams/
ycmaHaesiueamb HacaOKu usu
OCHacmky.

YcTtaHOBKa U CHATUEe
HOXXOBOYHOIO NOJIOTHa
(puc. 1, 5-7,10)

B npogaxe nmeroTcs nurbHble NONoTHA
pasnuyHoOn ANuHbI. Mcnonb3ynte NHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYIOLLMI TUMY BbINOMHAEMOWN paboTbl.
[nuHa NunNbHOro NONOTHa AOMMKHA NPeBbILWAaTh
90 mMm (3-1/2") n BO BpeMsi MUMEHUS OHO AOMKHO
BbIXOAWUTbL 3a Npefenbl NoAoLWBbl U TOMNLWMHbI
obpabaTtbiBaemon 3arotoBku. He ncnonbaymre
AaHHbIV MHCTPYMEHT AN1S pe3kn npegMeToB 13
MarHus.

BHUMAHMUE: OnacHocmb ropesa.
A Ecnu npu nuneHuu nunsHoe
roriomHo He 8biIxoOum 3a rpedersbl
nodowss! U obpabameisaemoli
3a20mMO8KuU, NosIoMmHO MOXem
cnomamsbcs (Puc. 5). B amom cny4ae
cywecmeayem o8bIWeHHbIU puck
rosly4eHus menecHoU mpaembl,
a makxe rospexoeHusi nooowebl
nurnbl U 3a20mMOo8KuU.
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YCTAHOBKA MNMUIIbHOI O NOJIOTHA

1. MNepeBeante BBEPX 3AXUMHOW pblyar
nonotHa (c) (puc. 1).

2. BcTtaBbTe XBOCTOBUK MUITbHOMO MOJSIOTHA.
3. OnycTnTe BHU3 3aKMMHOW pblyar nonoTHa.

NMPUMEYAHMUE: MNMnunbHOE NONOTHO MOXHO
yCTaHaBNMBaTb B YETbIPEX PA3IIUYHbIX
NONOXEHMUSX, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe 6.
MnbHOE NOMOTHO MOXHO YCTAHOBUTbL 3yObsiMn
BBEpX Ana pe3ku 3anognmuo. Cm. puc. 10

CHATUE NMUINIbHOTIO NOJIOTHA

NMPEOQYNPEXOEHUE: OnacHocmb
A oxoea. He npukacatimecsb
K HOXOB0YHOMY MOSIOMHY
cpasy nocrie ucriofib308aHusi
UHCMpymMeHma. 3mo Moxem
rnpusecmu K mpasme.

1. OTKponTE 3aXXUMHOW pblYar NoroTHa.
2. CHUMUTE MOMOTHO.

NMpaBunbHOE NonoxeHue pykK
(puc. 8)

BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu pucka

A r0o71y4eHUs1 CepbEe3HbIX MpPasm,
BCETI/JA ucnonb3ytime npasusibHoe
MOSIOXKEHUE PYK KaK roka3aHo Ha
PUCYHKe.

BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu
pucka rosly4eHuUsi Cepbe3HbIX
mpasm, eceada Kperiko depxxume
UHcmpymeHm, nipedyrnpexoasi
gHe3arHy pe3Kyt omaoady.

Mpw NpaBMNbEHOM PacMoNOXeHUW pyK npaBas
pyka HaxoguTcsa Ha BokoBow pydke (e), a gpyras
Ha ocHoBHoM py4ke (h).

Pe3aHue NUNbHbLIM
NOJSIOTHOM, PAaCNONOXEHHbIM
ropusoHTarnbHO (puc. 7)

Ha Bawlen nune ecTb KHOMKa 3aLuTbl OT
HenpegHaMepeHHOro nycka. YcrtaHoBKa
NMUNBHOrO NOMOTHA B rOPU30OHTaNIbHOM
NonoXeH1un No3BoNsieT NPOM3BOAUTL pe3aHune
BMSOTHYIO K NOMYy, CTeHaM, NOTOMKY U ApYrux
TPYOHOOOCTYMHbLIX MecTax. Bo nsbexaxue
oTaaym ybeamtechb, 4TO NogoLuBa NioTHO
npwxaTa K obpabaTbiBaeMon NOBEPXHOCTMU.

Pe3ska (puc. 9-11)

BHUMAHMUE: Bceeda ucnonb3ylime
3awumHsbie oYKu. Bce
ronb3osameriu U nuya, Haxoosuuecs
8 paboyel 30He, OOIMKHbI
ucronb3o08ame cpedcmea 3auumsl
enas.

BHUMAHMUE: lNpu pezaHuu

8 CMOopPOoHy ornepamopa bydbme
0cobeHHO 8HUMameribHbI. Bo
gpemsi pabomel Kperko dep)xume
UHCMpyMeHm obeumu pykamu.

MNepen pesaHvem matepuana noboro Tnuna
ybeuTech, YTO OH HAOEXHO 3aKpenreH

npv nomoLuy 60nToOB UK 3aXXMMOB, YTOObI
npegoTBpaTUTb ero CMeLleHne BO Bpems
onepauun. lNogHecnTe NUNbHOE NONMOTHO
MakcumanbHO 6nmn3ko Kk obpabaTtbiBaeMom
MOBEPXHOCTU, BKIOYMTE ABUraTENb U AOXKAUTECS,
noka nuna He HabepeT NOMHY CKOPOCTb; TONbKO
nocre aTo Ha4nHaunTe pesaHue Becerga, korga
3TO BO3MOXHO, NOAOLLBA AOMKHA OblTb MIOTHO
npwxara k obpabaTteiBaemoMy matepuany (puc.
9). 310 No3BONUTL NpeaynpeauTb 3alleMrieHme
NWNbl, yMEHbLUMT BUGpauuio 1 ceeaget

K MMHUMYMY MOSTOMKY HOXXOBOYHOIO MOJSIOTHA.
Bce onepauuu, Tpebylowmne gaBneHns Ha
NUAbHOE MOSOTHO, TaKMe Kak YrroBble Unu
cnuparnbHble pesbl, YBENMYNBAOT BO3MOXHOCTb
BMbpauun, obpaTHOro ygapa v norioMku
NMUNBHOTO NONOTHA.

BHUMAHMUE: Vcnonb3ytume
doronHuUmersbHble Mepbl

rnpedocmopoxxHocmu fpu
8bIMOTHEHUU pe3KU Had 20710800

u ydenstme ocoboe 8HUMaHue
pacrionoxeHHol Had 2o51080U
371eKMpPOoNpPo8ooKe, Komopasi MoXxem
6bimb ckpbima. CeoespeMeHHO
Mpo2Ho3upyltime mpaeKkmoputo
rnadeHusi 06pe3Kos U OrusioK.

BHUMAHMUE: posepbme pabouyto
30HY Ha Halnu4ue CKpbIMmbIX

2a308bIX U 8000rp0o8OOHbIX mpyb
unu 3nekmporpoeodku rnepeod
rnposedeHUEM CrIOWHO20 Usu
8pe3H020 rnurneHus. B npomusHom
criydae cyuecmasyem 8bICOKUU pucK
83pbiga, No8pPeXOeHUsT UMyu,ecmaa,
MOPaXXeHus1 INIeKMpPUYECKUM MOKOM
u/unu rnosy4eHuUs1 msixesnioti mpasmeil.

BbINMUNUBAHUE OBEPEW (PUC. 9)

KomnakTHbI An3anH asuratens cabenbHom
NUNbl N OTKITOHSAIOLLIENCSA NOAOLLIBON NO3BONAET
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BbINOMHSATL 06PEe3Ky MOJIoB, YrioB U OPYrux
TPYOHOOOCTYMHbIX Y4aCTKOB.

BPE3HOE NMUNEHUE - TOJIbKO A4
AOPEBECWHbI (PUC. 10)

MepBbIf War Npy Bpe3HOM NUEHUN —
n3mepeHne obpabarbiBaeMon NOBEPXHOCTU

N TOYHasA pa3meTka npu NOMOLLM KapaHhawa,
mMena unu ckpanbepa. Ncnonb3ynte MHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYHLLNIA TUMNY BbINONHAEMON paboTbl.
AnuHa NunbHOro NONOTHa AOMKHA NPEBbILATb
90 mm (3-1/2") n BO BpeMsi MUNEHUss OHO AOMKHO
BbIXOAMTb 3a nNpeaenbl NoAOLWBbl U TOSLUHbI
obpabaTbiBaemon 3arotoBku. BctaBbTe NONOTHO
B 3aXWUM.

3aTtem npucTtaBbTe MUy K NepegHen Yactu Tak,
4YTO6bI NEpeHUI KOHeL, ONOPHOW NOAOLLBbI
NNOTHO Npuneran K paboyen NOBEPXHOCTH,

a HOXXOBOYHOE MOSI0THO NPOXoaurio 4Yepes
paspe3aemMblii MaTepuan Ha BCIO ANNHY

xopa (MonoxeHue 1 Ha puc. 10). 3anyctute
anekTpoasurarterib U JOXANTECH, Noka

nuna He HabepeT nonHy 06opoTbl. Kpenko
yaepxuBas nuny obermmn pykamu, MeaneHHo

N OCTOPOXXHO nepeBeauTe PYKOATKY Nunbl BBEPX,
NPXXMMAsA HUXKHIOK YacTb NOA4OLIBbI MUIbI

K MOBEPXHOCTM 3arotoBku ([onoxeHune 2 Ha puc.
10). NMunbHOE NONOTHO BOMAET B Matepuann.
Mepen npogormkeHnem Bpe3HOro NuUneHns scerga
npoBepsiTe, YTO NUMNbHOE NOSIOTHO MOSTHOCTbIO
npoxoauT yepes obpabaTbiBaeMbli MaTtepuarn.

NMPUMEYAHMUE: Ha yyactkax, rge
BUOUMOCTb NMUITbHOMO MOSIOTHa OrpaHuYveHa,
MCrorb3ynTe Kpan NogoLBbl MUMbl B KA4eCTBe
Hanpasnaowwen. Jluimm gns noboro pesa
OOSTKHbI MpoAosKaTbCs

3a npegenamu Kpas BbINOMHAEMOro pesa.
PE3KA METAJUJIA (PUC. 11)

Pexyuias cnocobHOCTb Balluen nubl s
PasnU4YHbLIX METanmoB 3aBUCUT OT TUMa NUIbLHOTO
NoroTHa 1 TMna paspes3aemMoro metanna.
Wcnonb3synTte guck ¢ menkumun 3ybuamm ans
YepHbI METANOB, a ANCKM C Bonee KpynHbIMM
3ybuamu ans uBeTHbIX MeTannos. Npu peske
TOHKOrO NIMCTOBOro MeTanmna 3axmuTe nncT
mMexay AByMS AepeBsAHHbIMKU Bpyckamu. JTa
Mepa NpegoCTOPOXHOCTU NMOMOXET NMPOMU3BECTH
YNCTbIN paspe3 C MeHbLuen Bubpauuven n 6e3
noBpexaeHna MeTannuyeckoro nucta. Beerga
NMOMHUTE, YTO U3NULIHEE AaBfeHne Ha NUbHoe
MONOTHO COKpaLLaeT CPoK ero cryx6bbl 1 YyacTo
CTaHOBUTCHA NPUYMHOWN NONOMKU NUITbHOIO
nonoTHa.

NMPUMEYAHMUE: B GonblunHCTBE Ccriyvyaes
pekoMeHayeTcsa NokpbiBaTb obpabaTbiBaeMble
MeTannn4yeckme NOBEPXHOCTUN TOHKMM CIOEM
Macra unu apyroro cMaso4yHoro selectsa BAOMb
NMHUKN pe3a; 3TO 3Ha4YUTENbHO 0bnerymT npouecc
pe3aHus 1 YBENUYUT CPOK CrY>KObl NUITbHOrO
nonoTHa.

TEXHUYECKOE
OBCNYXUBAHUE

Baw nHctpymeHT DeWALT nmeeT anurernbHbIn
CpOK aKcnnyatauun n Tpebyetr MUHUManbHbIX
3aTpaTt Ha TexobcnyxuBaHve. na AnvtenbHou
Ge3oTka3Hom paboTbl HeobxoanmMo obecneyunTb
NpaBuUIibHbIA yXO4 38 UHCTPYMEHTOM U ero
PEerynapHyto O4nUCTKY.

BHUMAHHWE: Ymobbi cHU3umb
A PUCK roJsly4eHuUs1 cepbe3HoU
mpaemMbi, Heo6xodumo
8bIKJIIDYUMb UHCMPYMEHM
u omcoeduHumb 6amapero,
npexoe 4eM 8bINOJSIHIMb
KaKyro-nubo peaynupoeky nubo
yOansmse/ycmaHaenueamb
Kakue-siu6o dononHumersbHble
npucnocobnerust. Criy4alHbil
3anyck Moxem rnpusecmu K mpasme.

3apsigHOe YyCTPOWCTBO M akKyMynaTOPHbIEe
H6aTapen HepeMOHTONPUroAHbl. BHyTpu
YCTaHOBKW HET aeTanen, obcnyxmnBaemMbix
nonb3oBarenem.

O

]

Cma3skKa

Baluemy MHCTpYMeEHTY He TpebyeTcst
LOMONHUTENbHas cmaska.

o

Yucrka

BHUMAHMWE: Ydanstme
3aepsA3HEeHUs U Mblfb C Kopryca
UHCmpyMeHma, npoodyeasi €20

CyXUM 8030yXOM, MOCKOJIIbKY 2Psi3b
cobupaemcsi 6Hympu Kopryca

U BOKpy2 8€HMUIIAYUOHHbIX
omeepcmultl. Hadesalime 3aujumHsbie
HayWHUKU U rpomueoribiiiesyto MacKy
rpu 8blIriosiHeHUU amux pabom.

BHUMAHMUE: Hukozda He
rnonb3ylmeck pacmeopumensamu unu
Opyaumu curibHoOelcmayrouumu
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Xumu4yeckumu seuwjecmeamu Onsi
yucmKu Hememarnuyeckux yacmedu
UHCMpyMeHma. 3mu Xumukama|
mozaym ocnabnsime cmpykmypy
Mamepuara, ucrosnb3yemozo 01
rnpouseodcmea makux 0emaredl.
Ucnonb3ytme Ms2Kyr0 mKaHb,
CMOYEeHHYI0 MblrlbHOM pacmeope. He
doryckatime riornnadaHue Xudkocmu
8HYMpb UHCMpPyMeHma, Hukoaoa He
rnoeapyxatme Hukakue u3 demarneu
UHCMpyMeHma 8 XUOKOCMb.

WHCTPYKLUMM NO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb

A MOPaKeHUs1 Sr1IeKMPUYECKUM MOKOM.
lNeped yucmkol omkno4ume
3apsidHoe ycmpolicmeo om cemu
numadusi. ['psi3b U XXup MOXHO
yoanume C HapyXHouU rnosepxHocmu
3apsiOHo20 ycmpolicmea
C MOMOWbI0 MPSINKU Unu Msiakou
Hememarinu4deckou wemku. He
ucrnone3ytime 800y usnu Yucmsujue
pacmeopesil.

[dononHutenbHbIE
npucnocooneHusn

BHUMAHMUE: B ces3u ¢ mem, 4mo
dornosTHumersibHble rpucrocobreHus
Opyaux rpouseodumersetli Kpome
DEWALT, He npoxodunu rnposepky
Ha coemecmumMocmb ¢ OaHHbIM
usdenuem, Ux Ucrosib3ogaHue
Moxxem ripedcmassisimes
ornacHocmb. Bo usbexaHue mpasm
crnedyem ucronb3o08ame 071
0aHHO20 UHCMPYMEHMa MmoJsibKo
oorionHuUmMeribHbIe fpuUcnocobrieHus,
pekomeHdosaHHble DEWALT.

MpPOKOHCYNLTUPYITECH CO CBOMM NMPOAABLOM AN
Nony4YeHnst 4OMONHUTENbHOW MHAoPMaLMK No
COOTBETCTBYIOLLEN OCHACTKE.

3awuTa oKpyXxarlLieun cpeabl

PasnenbHbii cbop. 310 nsgenue
Henb3s yTUNM3MpoBaTb C OObIYHBIM
ObITOBLIM MYCOPOM.

EE Ecnv Bbl ogHaxabl 0OHapyXXuTe, YTo
Baw MHcTpyMmeHT DeWALT TpebyeT 3ameHbl unu
OH BaM 6orblle He HyXeH, He BblibpacbiBaiTe
ero BMecTe ¢ 6bITOBbIMW OTX04amMU. YTUAU3auuio
3TOro NPOAYKTa HY>XHO NMPOU3BOAUTbL B NMyHKTax
pasgenbHoro cbopa mycopa.

PasgenbHbIn cbop mycopa,
NCNONb30BaHHbLIX NPOAYKTOB

N YyNakoBKM MO3BOMSIET OCYLLECTBNATD
NOBTOPHYIO nepepaboTky

N Ucnonb3oBaTb MX CHOBA U CHOBA.
[MoBTOpPHOE MCNoONb3oBaHMeE
mMaTepuarnoB, NoABepraeMbix
BTOPUYHOM NepepaboTke nomoraeT
3aLUMTUTb OKPY>KatoLLyto cpeay oT
3arpA3HeHnn 1 cokpallaet
NoTpebHOCTb B Chipbe.

MecCTHble 3aKOHbI BO3MOXHO npegycMaTpuBatoT
pasgenbHbli cbop anekTponpmnbopos 1 GbITOBOrO
Mycopa Ha MyHUUMNanbHbIX CBankax unu caady
ero npogasLaM y KOTOpbIX Bbl MOKynanu CBON
NPOAYKT.

CepsucHble LeHTpbIDeWALT ocyliectBnatoT
npuem Ha ytunusaumio n3genun DeWALT

MO OKOHYaHWWN cpoKa MX CryxObl. YTOObI
BOCMOSb30BaTbCS 3TOWN YCIyron BEPHUTE CBOE
nsgenve niobomy aBTopu3oBaHHOMY areHTy Mo
PEMOHTY, KOTOPbIN 3aHMMaeTca c6OpoOM ITUX
NPOAYKTOB OT MMEHU KOMMNaHUW.

Agpec bnmkanwero aBTopn3oBaHHOIo
CEPBUCHOrO LEHTPA MOXHO NOMY4YnTb,
obpaTuBLLNCL B MECTHOE NPeaCTaBUTENBCTBO
komnaHum DeWALTno agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosweM pykosoacTee. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpoB DEWALT
1 NoapobHyI MHGOPMALMIO O NOCNEeNnpPOAaXHOM
06Cny>XMBaHMM N KOHTaKTax MOXHO HaWTK Ha
Beb-cante: www.2helpU.com.

AKKymynsatTopHaa 6aTtapes

[aHHy0 akKyMynaTopHyto GaTtapeto

C 4NUTENbHBIM CPOKOM 3KCnyaTaumm
HeobxoamMMo nepesapsiatb, Koraa oHa
nepecraet obecneymBaTtb NUTaHue,
Heobxoamnmoe Onsi BbINOMHEHMS onpeaeneHHbIX
paboT. 1o OKOHYaHUK CpoKa IKcnyaTauun ee
cnegyet yTunuanposaTtb, cobntogast npy aTom
HeobxoavMble Mepbl MO 3aLMTe OKpYXKatoLen
cpenbl:

» Paspsignte Gatapeto 40 KOHUA U U3BNEKNTE
€e U3 NHCTPYMEHTA.

* JINTUI-NOHHBbIE aKKyMynATOpHbIE GaTapeu
noanexar BTopuyHon nepepabotke. Caoante
UX Hallemy Ounepy Unn B MECTHbIN LEHTP
BTOPUYHOM nepepaboTkn. B aTux nyHKTax
Gatapeun ByayT noaBeEPrHyTbl NOBTOPHOWN
nepepaboTke unu NpaBuNbHOM yTUNN3ALNN.

zst00441931- 10-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMosHAeT
3aKOHHblE NMpPaBa YaCTHOro NOTPedbuTens 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacToswasa rapaHTus SENCTBYET HA TEPPUTOPUSX CTpaH-4i1eHoB EBponernckoro Coio3a

n B EBponeiickoi 30He CBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLNA NONOMKa U3LENUs
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
0edeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENINE C MUHUMASIbHLIM GECMNOKONCTBOM AJisi NOTpebuTens.

lapaHTVa He LelCTBUTENbHA, ECNM MOJIOMKA MPOU30LLIA BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNOAL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCTY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTuLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapumu

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTUs He OeNCTBUTENbHA, eCNU U3AEeNne NOABEPrasoCb PEMOHTY unn pasdbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXoaMmMo NpenocTaBUTh: U3AENNE,
3anonHeHHylo FapaHTUHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) aunepy uim
HernocpPeACcTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXWBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o Bnmxariliem areHte no obenyxmeaHnto DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  ..oiieiiiieiiiiieeeei et e et e e e e e e e eennes
CepuiiHbIM HOMEP / KOL [ATBI i e e e e et e e
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DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs
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